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RÖVID INDOKOLÁS

A kohéziós politikák kulcsszerepet játszanak az Európai Unió fejlődésében. Az Unió 
egészében a sikeres és virágzó politikai, gazdasági és társadalmi építkezés kulcsa a 
kiegyensúlyozott, inkluzív, fenntartható és modern társadalom megteremtésére való törekvés, 
a „senki ne maradjon le” elv alkalmazása. Valamennyi európai uniós programnak és 
stratégiának a kohéziós politikák alapvető lényegén kell alapulnia. 

A transzeurópai energetikai infrastruktúráról szóló rendelet felülvizsgálata biztosítani fogja, 
hogy az energiainfrastruktúra-fejlesztési stratégia igazodjon az európai uniós politika új 
környezetvédelmi és szociális követelményeihez és a zöld megállapodáshoz, és hozzá fog 
járulni a Párizsi Megállapodásban meghatározott célkitűzések eléréséhez. 

A megújulóenergia-termelés és -fogyasztás, valamint a környezetbarát mobilitás drasztikus 
növelésére irányuló jelentős kiigazítások az energiainfrastruktúra-stratégiában, amelyeket a 
zöld megállapodás tesz szükségessé, jelentős hatást gyakorolnak majd az egyes régiókra és az 
energiapiacra, de a kohéziós politikákkal, valamint a nemzeti és regionális fejlesztési 
stratégiákkal való szoros összefüggés gazdasági, társadalmi és egyéni szinten egyaránt 
biztosítani fogja a sikeres és előnyös átalakulást.

A projektek költség-haszon elemzésének és értékelésének figyelembe kell vennie a megújuló 
energiára való átállás és a fosszilis tüzelőanyagok felszámolása által leginkább érintett 
területeken bekövetkező változásokat és a kihívásokat. 

Az összes tagállamnak és az Európai Unió valamennyi régiójának a kohéziót szem előtt tartó 
fejlődése érdekében a gazdasági és társadalmi fejlődést nem akadályozhatják az esetleges 
energiahiány és az egyenlőtlen energiainfrastruktúra okozta esetleges szűk keresztmetszetek.

Az Európai Unió fő folyosóinak és energetikai infrastruktúrájának tervezése során rendkívül 
fontos, hogy valamennyi régió számára garantálják az energiához való hozzáférést, biztosítva, 
hogy az energiabiztonsági stratégia figyelembe vegye a jelenlegi helyzetet, valamint azokat a 
fejlesztési terveket és programokat is, amelyek a kereslet potenciális növekedéséhez vezetnek. 

A transzeurópai energiainfrastruktúra és a regionális és nemzeti fejlesztési tervek és 
stratégiák, az elektromos mobilitás fejlesztésére irányuló stratégia és a terület más fejlesztési 
projektjei közötti szinergiák biztosítása azt eredményezi, hogy a transzeurópai energiahálózat 
hozzájárul a szén-dioxid-semlegességhez, a gazdasági növekedéshez, a versenyképességhez 
és a társadalmi fejlődéshez, fokozva a kohéziós politikák hozzájárulását.

MÓDOSÍTÁSOK

A Regionális Fejlesztési Bizottság felkéri az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:
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Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság a 2019. december 11-i, 
„Az európai zöld megállapodás” című 
közleményében21 meghatározott egy új 
növekedési stratégiát, amelynek célja az 
Uniót olyan igazságos és virágzó 
társadalommá kívánja alakítani, amely 
modern, erőforrás-hatékony és 
versenyképes gazdasággal rendelkezik, 
ahol 2050-re megszűnik a nettó 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás, és ahol a 
gazdaság növekedése nem erőforrásfüggő. 
Az éghajlat-politikai céltervről szóló 
bizottsági közlemény22, amely azt 
javasolja, hogy az üvegházhatásúgáz-
kibocsátás csökkentésének mértékét 2030-
ig emeljék legalább 55 %-ra (amely 
törekvést az Európai Tanács 2020. 
december 11-én jóvá is hagyott), valamint 
annak mögöttes hatásvizsgálata megerősíti, 
hogy a jövőbeni energiaszerkezet 
jelentősen különbözni fog a jelenlegitől, és 
alátámasztja, hogy szükség van az 
energetikai jogszabályok felülvizsgálatára 
és azok szükség szerinti módosítására. 
Nyilvánvaló, hogy az energia-
infrastruktúrába jelenleg eszközölt 
beruházások nem elégségesek annak 
átalakításához és a jövő energia-
infrastruktúrájának kiépítéséhez. Ez azt is 
jelenti, hogy létre kell jönnie egy olyan 
infrastruktúrának, amely támogatja az 
európai energetikai átalakulást, ideértve a 
gyors villamosítást, a megújuló 
villamosenergia-termelés arányának 
növelését, a megújuló és alacsony szén-
dioxid-kibocsátású gázok emelkedő 
felhasználását, az energiarendszer 
integrációját és az innovatív megoldások 
nagyobb mértékű elterjedését.

(1) A Bizottság a 2019. december 11-i, 
„Az európai zöld megállapodás” című 
közleményében21 meghatározott egy új 
növekedési stratégiát, amelynek célja az 
Uniót olyan igazságos és virágzó 
társadalommá kívánja alakítani, amely 
modern, erőforrás-hatékony és 
versenyképes gazdasággal rendelkezik, 
ahol 2050-re megszűnik a nettó 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás, és ahol a 
gazdaság növekedése nem erőforrásfüggő. 
Az éghajlat-politikai céltervről szóló 
bizottsági közlemény22, amely azt 
javasolja, hogy az üvegházhatásúgáz-
kibocsátás csökkentésének mértékét 2030-
ig emeljék legalább 55 %-ra (amely 
törekvést az Európai Tanács 2020. 
december 11-én jóvá is hagyott), valamint 
annak mögöttes hatásvizsgálata megerősíti, 
hogy a jövőbeni energiaszerkezet 
jelentősen különbözni fog a jelenlegitől, és 
alátámasztja, hogy szükség van az 
energetikai jogszabályok felülvizsgálatára 
és azok szükség szerinti módosítására mind 
európai, mind nemzeti szinten. 
Nyilvánvaló, hogy az energia-
infrastruktúrába jelenleg eszközölt 
beruházások nem elégségesek annak 
átalakításához és a jövő energia-
infrastruktúrájának kiépítéséhez és a 
különböző régiók sajátosságainak 
megfelelő energiaellátás biztosításához. 
Ez azt is jelenti, hogy létre kell jönnie egy 
olyan infrastruktúrának, amely támogatja 
az európai energetikai átalakulást, ideértve 
a gyors villamosítást, a megújuló 
villamosenergia-termelés arányának 
növelését, a megújuló és alacsony szén-
dioxid-kibocsátású gázok emelkedő 
felhasználását, az energiarendszer 
integrációját és az innovatív megoldások 
nagyobb mértékű elterjedését.
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__________________ __________________
21 Bizottsági közlemény – Az európai zöld 
megállapodás, COM(2019) 640 final 
(2019. december 11.).

21 Bizottsági közlemény – Az európai zöld 
megállapodás, COM(2019) 640 final 
(2019. december 11.).

22 A Bizottság közleménye – Az EU 2030-
ra vonatkozó éghajlatvédelmi törekvésének 
fokozása, Beruházás a klímasemleges 
jövőbe az európai polgárok érdekében, 
COM(2020) 562 final, 2020. szeptember 
17.

22 A Bizottság közleménye – Az EU 2030-
ra vonatkozó éghajlatvédelmi törekvésének 
fokozása, Beruházás a klímasemleges 
jövőbe az európai polgárok érdekében, 
COM(2020) 562 final, 2020. szeptember 
17.

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
1 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1b) A transzeurópai energiaipari 
infrastruktúrára vonatkozó 
iránymutatásoknak olyan tevékenységeket 
kell támogatniuk, amelyek tiszteletben 
tartják az Unió éghajlat- és környezeti 
normáit és prioritásait, és az (EU) 
2020/852 rendelet 17. cikkének 
értelmében nem sértik jelentősen a 
klímasemlegesség 2050-ig történő 
elérésére vonatkozó környezeti 
célkitűzéseket.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
4 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Még nem teljesült a 2002. márciusi 
barcelonai Európai Tanács által 
elfogadott azon cél, hogy a 
villamosenergia-összekapcsolási szint 
valamennyi tagállamban elérje a beépített 
termelési kapacitás legalább 10%-át. 
2014. október 23–24-i következtetéseiben 
az Európai Tanács jóváhagyta a 
villamosenergia-hálózatok 
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összekapcsolására vonatkozó legalább 
15%-os célkitűzést. Az európai 
energiahálózatok megerősítéséről szóló, 
2017. november 23-i bizottsági közlemény 
értékeli a rendszer-összeköttetésre 
vonatkozó 10%-os minimumcél elérése 
terén elért eredményeket, és javaslatokat 
tesz a rendszer-összeköttetésre vonatkozó, 
2030-ra kitűzött 15%-os cél 
megvalósításának módjaival 
kapcsolatban, azzal a feltétellel, hogy a 
rendszer előnyei meghaladják a 
költségeket, annak elismerése mellett, 
hogy különösen az összeköttetéssel 
foglalkozó szakértői csoport (ITEG) által 
kidolgozott sürgősségi mutató 
figyelembevételével számos tagállam 
jelentősen nagyobb összeköttetési szintet 
igényel.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A 347/2013/EU rendelet értékelése 
egyértelműen bebizonyította, hogy a keret 
hatékonyan javította a tagállami hálózatok 
integrációját, ösztönözte az 
energiakereskedelmet, és ezáltal 
hozzájárult az Unió versenyképességéhez. 
A villamos energiával és a gázzal 
kapcsolatos közös érdekű projektek 
jelentősen hozzájárultak az ellátás 
biztonságához. A gáz esetében az 
infrastruktúra már jelenleg is megfelelően 
összekapcsolt, és az ellátás rezilienciája 
2013 óta jelentősen javult. A regionális 
csoportokban és a tagállamok közötti 
költségmegosztás révén megvalósuló 
regionális együttműködés fontos szerepet 
játszik a projektek megvalósításában. Sok 
esetben azonban – a várakozásokkal 
ellentétben – a tagállamok közötti 
költségmegosztás nem eredményezte a 
projekt finanszírozási hiányának 

(5) A 347/2013/EU rendelet értékelése 
egyértelműen bebizonyította, hogy a keret 
hatékonyan javította a tagállami hálózatok 
integrációját, ösztönözte az 
energiakereskedelmet, és ezáltal 
hozzájárult az Unió versenyképességéhez. 
A villamos energiával és a gázzal 
kapcsolatos közös érdekű projektek 
jelentősen hozzájárultak az ellátás 
biztonságához. A regionális csoportokban 
és a tagállamok közötti költségmegosztás 
révén megvalósuló regionális 
együttműködés fontos szerepet játszik a 
projektek megvalósításában. Sok esetben 
azonban – a várakozásokkal ellentétben – a 
tagállamok közötti költségmegosztás nem 
eredményezte a projekt finanszírozási 
hiányának csökkentését. Noha az 
engedélyezési eljárások többsége 
lerövidült, bizonyos esetekben az eljárás 
továbbra is hosszadalmas. A 
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csökkentését. Noha az engedélyezési 
eljárások többsége lerövidült, bizonyos 
esetekben az eljárás továbbra is 
hosszadalmas. A Hálózatfinanszírozási 
Eszközön keresztül nyújtott pénzügyi 
támogatás lényeges tényező volt. A 
tanulmányokhoz nyújtott támogatások a 
fejlesztés korai szakaszában segítették a 
projekteket a kockázatok csökkentésében, 
míg a kivitelezésre nyújtott támogatások 
olyan kulcsfontosságú szűkületekkel 
foglalkozó projekteket támogattak, 
amelyeket a piaci finanszírozás nem tudott 
kielégítően kezelni.

Hálózatfinanszírozási Eszközön keresztül 
nyújtott pénzügyi támogatás lényeges 
tényező volt. A tanulmányokhoz nyújtott 
támogatások a fejlesztés korai szakaszában 
segítették a projekteket a kockázatok 
csökkentésében, míg a kivitelezésre 
nyújtott támogatások olyan 
kulcsfontosságú szűkületekkel foglalkozó 
projekteket támogattak, amelyeket a piaci 
finanszírozás nem tudott kielégítően 
kezelni.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A transzeurópai energiahálózatra 
vonatkozó szakpolitika központi eszköz a 
belső energiapiac fejlesztésében, és 
szükség van arra az európai zöld 
megállapodás célkitűzéseinek eléréséhez. 
Ahhoz, hogy 2050-re megvalósuljon a 
klímasemlegesség, és 2030-ig magasabb 
üvegházhatásúgázkibocsátás-csökkentést 
lehessen elérni, Európának integráltabb 
energiarendszerre lesz szüksége, a 
megújuló erőforrásokon alapuló magasabb 
szintű villamosításra és a gázszektor 
dekarbonizációjára támaszkodva. A TEN-E 
szakpolitika biztosíthatja, hogy az Unió 
energia-infrastruktúrájának fejlesztése – az 
energiahatékonyság elsődlegességének 
elvével összhangban – támogassa a 
klímasemlegesség megvalósításához 
szükséges energetikai átalakulást.

(6) A transzeurópai energiahálózatra 
vonatkozó szakpolitika központi eszköz a 
belső energiapiac fejlesztésében, és 
szükség van arra az európai zöld 
megállapodás célkitűzéseinek, az energia 
megfizethetőségének eléréséhez, valamint 
a gazdasági és társadalmi kohézió 
megteremtéséhez. Ahhoz, hogy 2050-re 
megvalósuljon a klímasemlegesség, és 
2030-ig magasabb 
üvegházhatásúgázkibocsátás-csökkentést 
lehessen elérni, Európának integráltabb 
energiarendszerre lesz szüksége, valamint 
egy olyan uniós szintű energiapolitikára, 
amely figyelembe veszi a regionális és a 
helyi sajátosságokat és fejlesztési 
stratégiákat, a megújuló és karbonszegény 
erőforrásokon alapuló magasabb szintű 
villamosításra és a gázszektor 
dekarbonizációjára támaszkodva, és 
mindezt megfelelően kiigazított 
jogszabályoknak kell megalapozniuk 
valamennyi tagállamban. A TEN-E 
szakpolitika biztosíthatja, hogy az Unió 
energia-infrastruktúrájának fejlesztése – az 
energiahatékonyság elsődlegességének 
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elvével összhangban – támogassa a 
klímasemlegesség megvalósításához 
szükséges energetikai átalakulást, és hogy 
egyetlen régió se maradjon le.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
10 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Az Unió energia-
infrastruktúrájának reziliensnek kell lennie 
az éghajlatváltozás elkerülhetetlen 
hatásaival szemben, amelyek a becslések 
szerint Európában a mérséklési 
erőfeszítések ellenére is be fognak 
következni. Ezért alapvető fontosságú az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra, 
a rezilienciaépítésre, a katasztrófák 
megelőzésére és a felkészültségre irányuló 
erőfeszítések megerősítése.

(10) Az Unió energia-
infrastruktúrájának reziliensnek kell lennie 
az éghajlatváltozás elkerülhetetlen 
hatásaival szemben, amelyek a becslések 
szerint Európában a mérséklési 
erőfeszítések ellenére is be fognak 
következni. Ezért alapvető fontosságú az 
éghajlatváltozás mérsékléséhez való 
hozzájárulás, valamint az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodásra, 
a rezilienciaépítésre, a katasztrófák 
megelőzésére és a felkészültségre irányuló 
erőfeszítések megerősítése.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Az ellátás biztonsága, amely a 
347/2013/EU rendelet mögött meghúzódó 
egyik fő hajtóerő, jelentősen javult a közös 
érdekű projektek révén. Ezenkívül a 
Bizottság éghajlat-politikai célkitűzésre 
vonatkozó hatásvizsgálata27 arra számít, 
hogy a földgáz fogyasztása jelentősen 
csökkenni fog, mivel annak olyan 
fogyasztása, amely esetében nem 
alkalmaznak kibocsátáscsökkentő 
technikákat, nem összeegyeztethető a 
karbonsemlegesség követelményével. 
Másrészt a biogáz, a megújuló és alacsony 
szén-dioxid-kibocsátású hidrogén, valamint 

(11) Az ellátás biztonsága, amely a 
347/2013/EU rendelet mögött meghúzódó 
egyik fő hajtóerő, jelentősen javult a közös 
érdekű projektek révén. Ezenkívül a 
Bizottság éghajlat-politikai célkitűzésre 
vonatkozó hatásvizsgálata27 arra számít, 
hogy a földgáz fogyasztása jelentősen 
csökkenni fog, mivel annak olyan 
fogyasztása, amely esetében nem 
alkalmaznak kibocsátáscsökkentő 
technikákat, nem összeegyeztethető a 
karbonsemlegesség követelményével. 
Néhány tagállamban és régióban azonban 
a földgázfogyasztás jelentős előrelépést 
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a szintetikus gáznemű üzemanyagok 
felhasználása a 2050-ig tartó időszakban 
jelentősen emelkedni fog. Ezért a földgáz-
infrastruktúrának már nincs szüksége a 
TEN-E szakpolitika keretében nyújtott 
támogatásra. Az energiainfrastruktúra-
tervezésben tükröződnie kell a földgázt 
illetően változó körülményeknek.

jelenthet a szén-dioxid-kibocsátás 
csökkentése és a szilárd fosszilis 
tüzelőanyagokról a szén-dioxid-
semlegesség felé való átmenet 
megkönnyítése terén. A 347/2013/EU 
rendelet felülvizsgálata nem érintheti 
hátrányosan azokat a még be nem fejezett 
földgázinfrastruktúra-projekteket, 
amelyek már szerepeltek a közös érdekű 
projektek említett rendelet szerint 
megállapított negyedik vagy ötödik uniós 
listáján. Ezért lehetővé kell tenni, hogy e 
projektek megtarthassák korábbi 
státuszukat, és az e rendelet alapján 
meghatározandó közös érdekű projektként 
támogathatók legyenek. Másrészt a 
biogáz, a megújuló és alacsony szén-
dioxid-kibocsátású hidrogén, valamint a 
szintetikus gáznemű üzemanyagok 
felhasználása a 2050-ig tartó időszakban 
jelentősen emelkedni fog. Ezért a TEN-E 
szakpolitika keretében nyújtott 
infrastrukturális támogatásnak 
technológiasemlegesnek kell lennie, és a 
jövőbeli bezártsági hatások elkerülése 
érdekében a teljes életciklus alatti 
kibocsátások értékelésén kell alapulnia. A 
földgáz-infrastruktúrának már nincs 
szüksége támogatásra, hacsak az 
elkövetkező években nem alakítható át 
hidrogén-infrastruktúrává az ágazat 
fejlesztésének, valamint a nemzeti és 
regionális fejlesztési stratégiáknak 
megfelelően. Az energiainfrastruktúra-
tervezésben tükröződnie kell a földgázt 
illetően változó körülményeknek.

__________________ __________________
27 SWD(2020)0176 27 SWD(2020)0176

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) Az energiarendszer integrációjáról (12) Az energiarendszer integrációjáról 
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szóló közleményben28 a Bizottság 
elismerte, hogy az intelligens 
villamosenergia-hálózatok jelentős 
szerepet töltenek be az Unió energia- és 
éghajlat-politikai célkitűzéseinek 
elérésében. A kategóriára vonatkozó 
kritériumoknak magukban kell foglalniuk 
az innovációval és a digitális 
szempontokkal kapcsolatos technológiai 
fejleményeket. Ezenkívül tisztázni kell a 
projektgazdák szerepét. Tekintettel arra, 
hogy a közlekedési ágazatban az energia 
iránti kereslet számottevő növekedése 
várható (különösen az autópályákon és a 
városi területeken használt elektromos 
járművek esetében), az intelligens hálózati 
technológiáknak elő kell segíteniük a 
határokon átnyúló, nagy kapacitású 
újratöltési energiahálózattal kapcsolatos 
támogatásának javítását a közlekedési 
ágazat dekarbonizációjának támogatása 
érdekében.

szóló közleményben28 a Bizottság 
elismerte, hogy az intelligens 
villamosenergia-hálózatok jelentős 
szerepet töltenek be az Unió energia- és 
éghajlat-politikai célkitűzéseinek 
elérésében. A kategóriára vonatkozó 
kritériumoknak magukban kell foglalniuk 
az innovációval és a digitális 
szempontokkal kapcsolatos technológiai 
fejleményeket. Ezenkívül tisztázni kell a 
projektgazdák szerepét. Tekintettel arra, 
hogy a közlekedési ágazatban az energia 
iránti kereslet számottevő növekedése 
várható (különösen az autópályákon és a 
városi területeken használt elektromos 
járművek esetében), az intelligens hálózati 
technológiáknak elő kell segíteniük a 
határokon átnyúló, nagy kapacitású 
újratöltési energiahálózattal kapcsolatos 
támogatásának javítását a közlekedési 
ágazat dekarbonizációjának támogatása 
érdekében, és meg kell könnyíteniük a 
töltőállomások telepítését azokban a 
régiókban, amelyekben ezek hiányoznak.

_________________ _________________
28 COM(2020)0299 28 COM(2020)0299

Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) Az energiarendszer integrációjáról 
szóló bizottsági közlemény hangsúlyozza 
az energiahordozók, az infrastruktúrák és a 
fogyasztási ágazatok integrált energia-
infrastruktúra-tervezésének 
szükségességét. Az említett 
rendszerintegráció az energiahatékonyság 
elsődlegességének elvéből indul ki, és az 
egyes ágazatokon túlmutató, holisztikus 
szemléletet alkalmaz. Az olyan ágazatok 
dekarbonizációs szükségleteivel is 
foglalkozik, ahol a kibocsátáscsökkentés 
megvalósítása nehézkes (például egyes 

(13) Az energiarendszer integrációjáról 
szóló bizottsági közlemény hangsúlyozza 
az energiahordozók, az infrastruktúrák és a 
fogyasztási ágazatok integrált energia-
infrastruktúra-tervezésének 
szükségességét. Az említett 
rendszerintegráció az energiahatékonyság 
elsődlegességének elvéből indul ki, és az 
egyes ágazatokon túlmutató, holisztikus 
szemléletet alkalmaz. Az olyan ágazatok 
dekarbonizációs szükségleteivel is 
foglalkozik, ahol a kibocsátáscsökkentés 
megvalósítása nehézkes (például egyes 
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iparágak vagy bizonyos szállítási módok) 
és a közvetlen villamosítás jelenleg 
technikailag vagy gazdaságilag kihívást 
jelent. Ide tartoznak a hidrogénbe és az 
elektrolizátorokba eszközölt beruházások 
is, amelyek kiterjedt kereskedelmi célú 
hasznosítása jelenleg kialakulóban van. A 
Bizottság hidrogénstratégiája kiemelten 
kezeli a megújuló forrásokból előállított 
villamos energiából származó 
hidrogéntermelést, amely a legtisztább és 
az EU klímasemlegességi célkitűzésének 
leginkább megfelelő megoldás. Az 
átmeneti szakaszban azonban az alacsony 
szén-dioxid-kibocsátású hidrogén más 
formáira van szükség a meglévő hidrogén 
gyorsabb ütemben történő felváltásához és 
a méretgazdaságosság eléréséhez.

iparágak vagy bizonyos szállítási módok) 
és a közvetlen villamosítás jelenleg 
technikailag vagy gazdaságilag kihívást 
jelent. Ide tartoznak a hidrogénbe és az 
elektrolizátorokba eszközölt beruházások 
is, amelyek kiterjedt kereskedelmi célú 
hasznosítása jelenleg kialakulóban van. A 
Bizottság hidrogénstratégiája kiemelten 
kezeli a megújuló és karbonszegény 
forrásokból előállított villamos energiából 
származó hidrogéntermelést, amely a 
legtisztább és az EU klímasemlegességi 
célkitűzésének leginkább megfelelő 
megoldás. Az átmeneti szakaszban szükség 
van a megújuló és karbonszegény 
hidrogén más formáiba való 
beruházásokra a meglévő hidrogén 
gyorsabb ütemben történő felváltásához és 
a méretgazdaságosság eléréséhez.

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Ezenkívül a Bizottság 
hidrogénstratégiája29 arra a következtetésre 
jutott, hogy a hidrogén szükséges mértékű 
hasznosításához egy nagyszabású 
infrastruktúra-hálózat olyan fontos elem, 
amelyet csak az Unió és az egységes piac 
kínálhat. A hidrogén határokon átnyúló 
szállítására és kereskedelmére jelenleg 
nagyon korlátozottan áll rendelkezésre 
külön e célra kiépített infrastruktúra. Ennek 
jelentős részét a korábban 
földgázszállításra szolgáló, átalakított 
eszközöknek kell képeznie, kiegészítve a 
hidrogénnek szánt új eszközökkel. 
Ezenkívül a hidrogénstratégia azt a 
stratégiai célt tűzi ki, hogy 2030-ig 40 
GW-ra kell növelni a telepített 
elektrolizátorok kapacitását a megújuló 
energiaforrásokból nyert hidrogén 
termelésének növelése és a fosszilis 
tüzelőanyagoktól függő gazdasági ágak 

(14) Ezenkívül a Bizottság 
hidrogénstratégiája29 arra a következtetésre 
jutott, hogy a hidrogén szükséges mértékű 
hasznosításához egy nagyszabású 
infrastruktúra-hálózat olyan fontos elem, 
amelyet csak az Unió és az egységes piac 
kínálhat. A hidrogén határokon átnyúló 
szállítására és kereskedelmére jelenleg 
nagyon korlátozottan áll rendelkezésre 
külön e célra kiépített infrastruktúra. A 
meglévő gázszállító hálózatokat úgy kell 
átalakítani, hogy lehetővé tegyék a 
hidrogénre való átállást.  Ennek jelentős 
részét a korábban földgázszállításra 
szolgáló, átalakított eszközöknek kell 
képeznie, kiegészítve a hidrogénnek szánt 
új eszközökkel. Ezenkívül a 
hidrogénstratégia azt a stratégiai célt tűzi 
ki, hogy 2030-ig 40 GW-ra kell növelni a 
telepített elektrolizátorok kapacitását a 
megújuló energiaforrásokból nyert 
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(úgy mint az ipar vagy a közlekedés) 
dekarbonizációjának megkönnyítése 
érdekében. Ezért a TEN-E szakpolitikának 
tartalmaznia kell új és átalakított 
hidrogénátviteli infrastruktúrát és tárolókat, 
valamint hidrogén-elektrolizáló 
létesítményeket. A hidrogénátviteli és -
tárolási infrastruktúrát az uniós tízéves 
hálózatfejlesztési tervbe is fel kell venni 
annak érdekében, hogy az energiarendszer 
számára általa jelentett költségeket és 
előnyöket átfogóan és következetesen 
lehessen értékelni (ideértve az ágazat 
integrációjához és a dekarbonizációhoz 
való hozzájárulás értékelését is) egy uniós 
hidrogénellátási gerinc létrehozása 
céljából.

hidrogén termelésének növelése és a 
fosszilis tüzelőanyagoktól függő gazdasági 
ágak (úgy mint az ipar vagy a közlekedés) 
dekarbonizációjának megkönnyítése 
érdekében. Ezért a TEN-E szakpolitikának 
tartalmaznia kell új és átalakított 
hidrogénátviteli infrastruktúrát és tárolókat, 
valamint hidrogén-elektrolizáló 
létesítményeket. A hidrogénátviteli és -
tárolási infrastruktúrát az uniós tízéves 
hálózatfejlesztési tervbe is fel kell venni 
annak érdekében, hogy az energiarendszer 
számára általa jelentett költségeket és 
előnyöket átfogóan és következetesen 
lehessen értékelni (ideértve az ágazat 
integrációjához és a dekarbonizációhoz 
való hozzájárulás értékelését is) egy uniós 
hidrogénellátási gerinc létrehozása 
céljából.

_________________ _________________
29 Hidrogénstratégia a klímasemleges 
Európáért (COM(2020) 301 final).

29 Hidrogénstratégia a klímasemleges 
Európáért (COM(2020) 301 final).

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Ezenkívül új infrastruktúra-
kategóriát kell létrehozni az intelligens 
gázhálózatok számára annak érdekében, 
hogy a Bizottság támogassa a megújuló 
energiaforrásból termelt és alacsony szén-
dioxid-kibocsátású gázok (például a 
biogáz, a biometán és a hidrogén) 
hálózatba integrálását szolgáló 
beruházásokat, és – innovatív digitális 
technológiákra építve – segítse az ebből 
eredő összetettebb rendszer kezelését.

(15) Ezenkívül új infrastruktúra-
kategóriát kell létrehozni az intelligens 
gázhálózatok számára annak érdekében, 
hogy az egyes fogyasztók számára 
megkönnyítsék a nagyléptékű 
összeköttetést, hogy a Bizottság támogassa 
a megújuló energiaforrásból termelt és 
alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázok 
(például a biogáz, a biometán és a 
hidrogén) hálózatba integrálását szolgáló 
beruházásokat, és – innovatív digitális 
technológiákra, valamint a gázminőség és 
a hálózatkezelés javítását célzó 
technológiai, gépészeti és mérnöki 
megoldásokra építve – segítse az ebből 
eredő összetettebb rendszer kezelését.
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Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) A 347/2013/EU rendelet előírja, 
hogy a „közös érdekű projekt” státuszt 
elnyerni kívánó projekteknek az uniós lista 
összeállításának folyamata során 
bizonyítaniuk kell, hogy egy sor kritérium 
közül legalább egyhez jelentősen 
hozzájárulnak. Az egyik ilyen kritérium 
lehet a fenntarthatóság, de nem 
szükségszerűen. Ez a követelmény – a 
belső energiapiac mindenkori sajátos 
igényeivel összhangban – lehetővé tette 
olyan közös érdekű projektek kidolgozását, 
amelyek csak ellátásbiztonsági kockázatok 
kezelésére irányultak, még akkor is, ha 
nem bizonyították, hogy a fenntarthatóság 
szempontjából előnyöket biztosítanának. 
Tekintettel azonban az Unió 
infrastrukturális szükségleteinek 
alakulására és a dekarbonizációs célokra, 
valamint az Európai Tanács 2020. júliusi 
következtetéseire, amelyek szerint „az 
uniós kiadásoknak összhangban kell 
lenniük a Párizsi Megállapodás 
célkitűzéseivel és az európai zöld 
megállapodásban szereplő „ne árts” 
elvével”, értékelni kell a fenntarthatóságot 
a megújuló energiaforrások hálózatba 
történő integrálása vagy adott esetben az 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás csökkentése 
szempontjából, annak biztosítása 
érdekében, hogy a TEN-E szakpolitika 
összhangban legyen az Unió energia- és 
éghajlat-politikai célkitűzéseivel. A szén-
dioxid-szállítási hálózatok fenntarthatósága 
eleve adott, tekintettel azok céljára (szén-
dioxid-szállítás).

(16) A 347/2013/EU rendelet előírja, 
hogy a „közös érdekű projekt” státuszt 
elnyerni kívánó projekteknek az uniós lista 
összeállításának folyamata során 
bizonyítaniuk kell, hogy egy sor kritérium 
közül legalább egyhez jelentősen 
hozzájárulnak. Az egyik ilyen kritérium 
lehet a fenntarthatóság, de nem 
szükségszerűen. Ez a követelmény – a 
belső energiapiac mindenkori sajátos 
igényeivel összhangban – lehetővé tette 
olyan közös érdekű projektek kidolgozását, 
amelyek csak ellátásbiztonsági kockázatok 
kezelésére irányultak, még akkor is, ha 
nem bizonyították, hogy a fenntarthatóság 
szempontjából előnyöket biztosítanának. 
Tekintettel azonban az Unió 
infrastrukturális szükségleteinek 
alakulására és a dekarbonizációs célokra, 
valamint az Európai Tanács 2020. júliusi 
következtetéseire, amelyek szerint „az 
uniós kiadásoknak összhangban kell 
lenniük a Párizsi Megállapodás 
célkitűzéseivel és az európai zöld 
megállapodásban szereplő »ne árts« 
elvével”, értékelni kell a fenntarthatóságot 
a megújuló energiaforrások hálózatba 
történő integrálása vagy adott esetben az 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás csökkentése 
szempontjából, annak biztosítása 
érdekében, hogy a TEN-E szakpolitika 
összhangban legyen az Unió energia- és 
éghajlatpolitikai célkitűzéseivel, 
figyelembe véve az egyes tagállamok 
különféle sajátosságait és a különböző 
dekarbonizációs pályák követésének 
szükségességét, hogy végül senki ne 
maradjon ki. A szén-dioxid-szállítási 
hálózatok fenntarthatósága eleve adott, 
tekintettel azok céljára (szén-dioxid-
szállítás).
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Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
17 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17) Az Uniónak elő kell mozdítania az 
uniós energiahálózatot harmadik országok 
hálózataival összekapcsoló olyan 
infrastrukturális projekteket, amelyek 
kölcsönösen előnyösek és szükségesek az 
energetikai átalakuláshoz, valamint az 
éghajlat-politikai célkitűzések eléréséhez, 
és amelyek megfelelnek az érintett 
infrastruktúra-kategóriák e rendelet szerinti 
speciális kritériumainak is, különös 
tekintettel a szomszédos országok vagy 
olyan országok hálózataira, amelyekkel az 
Unió egyedi energiaügyi együttműködést 
alakított ki. Ezért e rendelet hatálya alá kell 
vonni a kölcsönös érdekű projekteket, 
amennyiben azok fenntarthatóak, és 
bizonyítani tudják, hogy legalább két uniós 
tagállam és legalább egy harmadik ország 
esetében jelentős nettó társadalmi-
gazdasági előnyöket hoznak. Az ilyen 
projektek akkor jogosultak az uniós listára 
való felvételre, ha az uniós szabályozáshoz 
való közelítésre vonatkozó feltételek 
teljesülnek, és ha bizonyítják, hogy az 
ellátás biztonsága és a dekarbonizáció 
tekintetében hozzájárulnak az Unió átfogó 
energia- és éghajlat-politikai 
célkitűzéseihez. Az Európai Gazdasági 
Térség országai, illetve az Energiaközösség 
szerződő felei esetében ezt a szabályozási 
összehangolást vagy konvergenciát 
vélelmezni kell. Ezenkívül annak a 
harmadik országnak, amellyel a kölcsönös 
érdekű projektek kidolgozásában az Unió 
együttműködik, az e rendeletben 
előírtaknak megfelelően elő kell segítenie 
egy, az unióshoz hasonló, gyorsított 
végrehajtási ütemtervet és egyéb 
szakpolitikai támogatási intézkedéseket. 
Ezért e rendeletben a kölcsönös érdekű 
projektek a közös érdekű projektekkel 
azonosnak tekinthetők, és ellenkező 

(17) Az Uniónak elő kell mozdítania az 
uniós energiahálózatot harmadik országok 
hálózataival összekapcsoló olyan 
infrastrukturális projekteket, amelyek 
kölcsönösen előnyösek és szükségesek az 
energetikai átalakuláshoz, valamint az 
éghajlat-politikai célkitűzések eléréséhez, 
és amelyek megfelelnek az érintett 
infrastruktúra-kategóriák e rendelet szerinti 
speciális kritériumainak is, különös 
tekintettel a szomszédos országok vagy 
olyan országok hálózataira, amelyekkel az 
Unió egyedi energiaügyi együttműködést 
alakított ki. Ezért e rendelet hatálya alá kell 
vonni a kölcsönös érdekű projektek 
lehetőségét, amennyiben azok 
fenntarthatóak, és bizonyítani tudják, hogy 
legalább két uniós tagállam és legalább egy 
harmadik ország esetében jelentős nettó 
társadalmi-gazdasági előnyöket hoznak. 
Ennek célja a jövőbeli tisztességes 
együttműködés biztosítása. Az ilyen 
projektek akkor jogosultak az uniós listára 
való felvételre, ha az uniós szabályozáshoz 
való közelítésre vonatkozó feltételek 
teljesülnek, és ha bizonyítják, hogy az 
ellátás biztonsága és a dekarbonizáció 
tekintetében hozzájárulnak az Unió átfogó 
energia- és éghajlat-politikai 
célkitűzéseihez. Az Európai Gazdasági 
Térség országai, illetve az Energiaközösség 
szerződő felei esetében ezt a szabályozási 
összehangolást vagy konvergenciát 
vélelmezni kell. Ezenkívül annak a 
harmadik országnak, amellyel a kölcsönös 
érdekű projektek kidolgozásában az Unió 
együttműködik, az e rendeletben 
előírtaknak megfelelően elő kell segítenie 
egy, az unióshoz hasonló, gyorsított 
végrehajtási ütemtervet és egyéb 
szakpolitikai támogatási intézkedéseket. 
Ezért e rendeletben a kölcsönös érdekű 
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megállapítás hiányában a közös érdekű 
projektekre vonatkozó összes rendelkezés 
alkalmazandó a kölcsönös érdekű 
projektekre is.

projektek a közös érdekű projektekkel 
azonosnak tekinthetők, és ellenkező 
megállapítás hiányában a közös érdekű 
projektekre vonatkozó összes rendelkezés 
alkalmazandó a kölcsönös érdekű 
projektekre is.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) Ezenkívül az Unió 2030-ig, illetve 
2050-ig megvalósítandó energia- és 
éghajlat-politikai céljainak és 
klímasemlegességi célkitűzésének elérése 
érdekében Európának jelentősen növelnie 
kell a megújuló forrásból származó 
energiatermelést. A villamosenergia-átvitel 
és -tárolás tekintetében meglévő 
infrastruktúra-kategóriák döntő 
fontosságúak a jelentősen megnövekvő 
megújuló villamosenergia-termelés 
elektromos hálózatba történő 
integrálásához. Ezenkívül fokozni kell az 
offshore megújuló energiaforrásokba30 
történő beruházásokat. Figyelmet kell 
fordítani a tengeri és a szárazföldi 
villamosenergia-hálózatok összehangolt, 
hosszú távú tervezésének és fejlesztésének 
koordinálására is. Az offshore 
infrastruktúra-tervezésnek el kell 
mozdulnia a projektalapú szemlélettől egy 
összehangolt, átfogó szemlélet felé az 
integrált offshore hálózatok fenntartható 
fejlődésének az egyes tengeri 
medencékben az offshore megújuló energia 
kapcsán rejlő lehetőségekkel, a 
környezetvédelmi szempontokkal és a 
tengerek egyéb hasznosítási módjaival 
összhangban történő biztosítása érdekében.

(18) Ezenkívül az Unió 2030-ig, illetve 
2050-ig megvalósítandó energia- és 
éghajlat-politikai céljainak és 
klímasemlegességi célkitűzésének elérése 
érdekében Európának jelentősen növelnie 
kell a megújuló forrásból származó és a 
karbonszegény energiatermelést. A 
villamosenergia-átvitel és -tárolás 
tekintetében meglévő infrastruktúra-
kategóriák döntő fontosságúak a jelentősen 
megnövekvő megújuló villamosenergia-
termelés elektromos hálózatba történő 
integrálásához, például a határokon 
átnyúló diverzifikáció révén. Ezenkívül 
fokozni kell az offshore megújuló 
energiaforrásokba történő beruházásokat, 
hogy ez a technológia kiforrottá és 
költséghatékonyabbá váljon. Figyelmet 
kell fordítani a tengeri és a szárazföldi 
villamosenergia-hálózatok összehangolt, 
hosszú távú tervezésének és fejlesztésének 
koordinálására is. Az offshore 
infrastruktúra-tervezésnek el kell 
mozdulnia a projektalapú szemlélettől egy 
összehangolt, átfogó szemlélet felé az 
integrált offshore hálózatok fenntartható 
fejlődésének az egyes tengeri 
medencékben az offshore megújuló energia 
kapcsán rejlő lehetőségekkel, a 
környezetvédelmi szempontokkal és a 
tengerek egyéb hasznosítási módjaival 
összhangban történő biztosítása érdekében.
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_________________
30 Az offshore stratégiára vonatkozó 
közlemény.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) Az uniós tízéves hálózatfejlesztési 
tervek kidolgozási folyamata a villamos 
energia és a földgáz kategóriában sikeresen 
szolgált a közös érdekű projektek 
azonosításának alapjaként. Bár a 
villamosenergia-piaci és a földgázpiaci 
átvitelirendszer-üzemeltetők európai 
hálózata (ENTSO-k) és az átvitelirendszer-
üzemeltetők fontos szerepet játszanak a 
folyamatban, a folyamatba vetett bizalom 
javítása érdekében mélyrehatóbb 
vizsgálatokra van szükség, különös 
tekintettel a jövőt illető forgatókönyvek 
meghatározására, a hosszú távú 
infrastrukturális hiányosságok és 
szűkületek azonosítására, valamint az 
egyes projektek értékelésére. Ezért, mivel 
szükség van független ellenőrzésre, az 
Energiaszabályozók Együttműködési 
Ügynökségének (a továbbiakban: az 
Ügynökség) és a Bizottságnak fokozottabb 
szerepet kell vállalnia a folyamatban, 
ideértve az uniós tízéves hálózatfejlesztési 
terv kidolgozásának folyamatát is, az (EU) 
2019/943 európai parlamenti és tanácsi 
rendelettel31 és a 715/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel32 
összhangban.

(20) Az uniós tízéves hálózatfejlesztési 
tervek kidolgozási folyamata a villamos 
energia és a földgáz kategóriában sikeresen 
szolgált a közös érdekű projektek 
azonosításának alapjaként. Bár a 
villamosenergia-piaci és a földgázpiaci 
átvitelirendszer-üzemeltetők európai 
hálózata (ENTSO-k) és az átvitelirendszer-
üzemeltetők fontos szerepet játszanak a 
folyamatban, a folyamatba vetett bizalom 
javítása érdekében nagyobb átláthatóságra 
és mélyrehatóbb vizsgálatokra van 
szükség, különös tekintettel a jövőt illető 
forgatókönyvek meghatározására, a hosszú 
távú infrastrukturális hiányosságok és 
szűkületek azonosítására, valamint az 
egyes projektek értékelésére. Ezért, mivel 
szükség van független ellenőrzésre és 
szakértelemre, az Energiaszabályozók 
Együttműködési Ügynökségének (a 
továbbiakban: az Ügynökség) és a 
Bizottságnak fokozottabb szerepet kell 
vállalnia a folyamatban, ideértve az uniós 
tízéves hálózatfejlesztési terv 
kidolgozásának folyamatát is, az (EU) 
2019/943 európai parlamenti és tanácsi 
rendelettel31 és a 715/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel32 
összhangban. A folyamatot a lehető 
leghatékonyabban kell végrehajtani a 
párhuzamosságok elkerülése érdekében.

__________________ __________________
31 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/943 rendelete (2019. június 5.) a 
villamos energia belső piacáról (HL 

31 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/943 rendelete (2019. június 5.) a 
villamos energia belső piacáról (HL 



AD\1234205HU.docx 17/86 PE691.110v02-00

HU

L 158., 2019.6.14., 54. o.). L 158., 2019.6.14., 54. o.).
32 Az Európai Parlament és a Tanács 
715/2009/EK rendelete (2009. július 13.) a 
földgázszállító hálózatokhoz való 
hozzáférés feltételeiről és az 
1775/2005/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 211., 2009.8.14., 
36. o.).

32 Az Európai Parlament és a Tanács 
715/2009/EK rendelete (2009. július 13.) a 
földgázszállító hálózatokhoz való 
hozzáférés feltételeiről és az 
1775/2005/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 211., 2009.8.14., 
36. o.).

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
22 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) A feszültség- és frekvenciastabilitás 
biztosítása érdekében különös figyelmet 
kell fordítani az európai villamosenergia-
hálózat stabilitására a változóban lévő 
körülmények között, különösen a megújuló 
villamos energia növekvő arányára 
tekintettel.

(22) A feszültség- és frekvenciastabilitás 
biztosítása érdekében különös figyelmet 
kell fordítani az európai, nemzeti és 
regionális villamosenergia-hálózat 
stabilitására a változóban lévő 
körülmények között, különösen a megújuló 
villamos energia növekvő arányára 
tekintettel.

Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
23 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23) A tagállamokkal és az érdekelt 
felekkel folytatott szoros konzultációt 
követően a Bizottság 13, a transzeurópai 
energia-infrastruktúra szempontjából 
stratégiai jelentőségű prioritást határozott 
meg, amelyek 2030-ig és 2050-ig történő 
végrehajtása létfontosságú az uniós 
energia- és éghajlat-politikai célok 
eléréséhez. Az említett prioritások 
különböző földrajzi régiókat vagy 
tematikus területeket foglalnak magukban 
a villamosenergia-átvitel és -tárolás, az 
offshore megújulóenergia-hálózatok, a 
hidrogénátvitel és -tárolás, az 

(23) A tagállamokkal és az érdekelt 
felekkel folytatott szoros konzultációt 
követően a Bizottság 13, a transzeurópai 
energia-infrastruktúra szempontjából 
stratégiai jelentőségű prioritást határozott 
meg, amelyek 2030-ig és 2050-ig történő 
végrehajtása létfontosságú az uniós 
energia- és éghajlat-politikai célok 
eléréséhez. Az említett prioritások 
különböző földrajzi régiókat vagy 
tematikus területeket foglalnak magukban 
a villamosenergia-átvitel és -tárolás, az 
offshore megújulóenergia-hálózatok, a 
hidrogénátvitel és -tárolás, az 
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elektrolizátorok, az intelligens gáz- és 
villamosenergia-hálózatok, valamint a 
szén-dioxid-szállítás terén.

elektrolizátorok, az intelligens gáz- és 
villamosenergia-hálózatok, valamint a 
szén-dioxid-szállítás és -tárolás terén.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
23 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23a) A közös érdekű projekteknek 
figyelembe kell venniük a „senki se 
maradjon le” elvet, valamint a távoli, 
vidéki és hegyvidéki területek, az 
elnéptelenedő területek, a szigetek és a 
jelentős barnamezős területek különleges 
helyzetét, amelyek jelentősen 
hozzájárulhatnak a 2050-re kitűzött 
klímasemlegességi cél eléréséhez, mivel e 
régiók némelyike a megújuló 
energiaforrásokból történő helyi 
energiatermelésre összpontosít annak 
érdekében, hogy önellátóvá váljon, és 
küzdjön a gazdasági és társadalmi 
szerkezet gyengülése és eróziója ellen.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
25 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(25) A közös érdekű projektek 
regionális listáinak meghatározása 
érdekében regionális csoportokat kell 
létrehozni a közös érdekű projektekre 
vonatkozó javaslattétel, illetve ezek 
felülvizsgálata céljából. A széles körű 
egyetértés biztosítása érdekében a 
regionális csoportoknak gondoskodniuk 
kell a tagállamok, a nemzeti szabályozó 
hatóságok, a projektgazdák és az érdekelt 
felek közötti szoros együttműködésről. Az 
együttműködés keretében a nemzeti 

(25) A közös érdekű projektek 
regionális listáinak meghatározása 
érdekében regionális csoportokat kell 
létrehozni a közös érdekű projektekre 
vonatkozó javaslattétel, illetve ezek 
felülvizsgálata céljából. A széles körű 
egyetértés biztosítása érdekében a 
regionális csoportoknak gondoskodniuk 
kell a tagállamok, a nemzeti szabályozó 
hatóságok, a projektgazdák és az érdekelt 
felek közötti szoros együttműködésről. Az 
együttműködés keretében a nemzeti 
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szabályozó hatóságoknak szükség esetén 
tanácsadással kell segíteniük a regionális 
csoportokat, többek között a javasolt 
projektekkel összefüggő szabályozási 
kérdések megoldhatóságával, továbbá a 
hatósági jóváhagyás javasolt ütemezésének 
kivitelezhetőségével kapcsolatban.

szabályozó hatóságoknak szükség esetén 
tanácsadással kell segíteniük a regionális 
csoportokat, többek között a javasolt 
projektekkel összefüggő szabályozási 
kérdések megoldhatóságával, továbbá a 
hatósági jóváhagyás javasolt ütemezésének 
kivitelezhetőségével kapcsolatban. A 
regionális csoportoknak a lehető 
legnagyobb mértékű átláthatóságra és 
elszámoltathatóságra kell törekedniük.

Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
25 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(25a) A hatékonyság és a páneurópai 
integráció fokozása érdekében meg kell 
erősíteni és tovább kell ösztönözni a 
regionális csoportok közötti 
együttműködést. A Bizottság fontos 
szerepet játszik ezen együttműködés 
megkönnyítésében, a projektek más 
regionális csoportokra gyakorolt 
lehetséges hatásainak kezelését szem előtt 
tartva is.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
26 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(26) Minden második évben a közös 
érdekű projektekről új uniós listát (a 
továbbiakban: uniós lista) kell 
összeállítani. A listára nem kerülhetnek fel 
azok a közös érdekű projektek, amelyek 
befejeződtek vagy már nem tesznek eleget 
az e rendeletben meghatározott vonatkozó 
kritériumoknak és követelményeknek. 
Ezért a következő uniós listára felvehető, 
már meglevő közös érdekű projekteknek 
ugyanazon, a regionális listák, illetve az 

(26) Minden második évben a közös 
érdekű projektekről új uniós listát (a 
továbbiakban: uniós lista) kell 
összeállítani. A listára nem kerülhetnek fel 
azok a közös érdekű projektek, amelyek 
befejeződtek vagy már nem tesznek eleget 
az e rendeletben meghatározott vonatkozó 
kritériumoknak és követelményeknek. 
Azokat a közös érdekű projekteket 
azonban, amelyek már kellőképpen 
kiforrottak (építés vagy engedélyezés alatt 
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uniós lista összeállítását célzó kiválasztási 
folyamatban kell részt venniük, mint a 
javasolt projekteknek. Ugyanakkor a 
lehető legnagyobb mértékben csökkenteni 
kell az ebből eredő adminisztratív terheket, 
például a már benyújtott információk minél 
szélesebb körű újrafelhasználásával és a 
projektgazdák éves jelentéseinek 
figyelembevételével. E célból azoknak a 
meglévő közös érdekű projekteknek, 
amelyek jelentős előrehaladást értek el, 
részesülniük kell az uniós tízéves 
hálózatfejlesztési tervbe való felvétel 
észszerűsített folyamata nyújtotta 
előnyökből.

állnak), a nemzeti fejlesztési stratégiai 
tervek részei, és a megvalósítási tervüknek 
megfelelően állandó és konkrét 
előrehaladást mutatnak fel, üzembe 
helyezésükig automatikusan meg kell 
erősíteni a közös érdekű projektek jövőbeli 
listáin, anélkül, hogy a projektgazdákat 
újbóli kérelem benyújtására köteleznék. A 
lehető legnagyobb mértékben csökkenteni 
kell az ebből eredő adminisztratív terheket, 
például a már benyújtott információk minél 
szélesebb körű újrafelhasználásával és a 
projektgazdák éves jelentéseinek 
figyelembevételével. E célból azoknak a 
meglévő közös érdekű projekteknek, 
amelyek jelentős előrehaladást értek el, 
részesülniük kell az uniós tízéves 
hálózatfejlesztési tervbe való felvétel 
észszerűsített folyamata nyújtotta 
előnyökből.

Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
33 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(33) Az offshore megújulóenergia-
hálózatok engedélyezési eljárásának 
egyszerűsítése és felgyorsítása érdekében 
az adott tengeri medence körül 
elhelyezkedő tagállamoknak a regionális 
sajátosságokra és földrajzra való 
tekintettel egyedi kapcsolattartó pontokat 
kell létrehozniuk (ezt „offshore egyablakos 
rendszernek” nevezik), az ilyen projektekre 
vonatkozó engedélyek kiadásának 
megkönnyítése és összehangolása 
érdekében. Ezenkívül az offshore 
megújulóenergia-hálózatok esetében 
tengeri medencénként egy egyablakos 
rendszer létrehozása csökkenti az 
összetettséget, növeli a hatékonyságot és 
felgyorsítja – a gyakran több joghatóságot 
áthaladó – offshore átviteli berendezések 
engedélyezési eljárását.

(33) Az offshore megújulóenergia-
hálózatok engedélyezési eljárásának 
egyszerűsítése és felgyorsítása érdekében 
az adott tengeri medence körül 
elhelyezkedő tagállamoknak a regionális 
sajátosságok és földrajz 
figyelembevételének módjára való 
tekintettel egyedi kapcsolattartó pontokat 
kell létrehozniuk (ezt „offshore egyablakos 
rendszernek” nevezik), az ilyen projektekre 
vonatkozó engedélyek kiadásának 
megkönnyítése és összehangolása 
érdekében. Ezenkívül az offshore 
megújulóenergia-hálózatok esetében 
tengeri medencénként egy egyablakos 
rendszer létrehozása csökkenti az 
összetettséget, növeli a hatékonyságot és 
felgyorsítja – a gyakran több joghatóságot 
áthaladó – offshore átviteli berendezések 
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engedélyezési eljárását.

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
36 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(36) Fontos az engedélyezési eljárás 
észszerűsítése és fejlesztése, miközben – a 
lehetséges mértékben és a szubszidiaritás 
elvének kellő figyelembevételével – 
tiszteletben kell tartani az új infrastruktúrák 
építésére vonatkozó nemzeti hatásköröket 
és eljárásokat. Tekintettel az energia-
infrastruktúrák kiépítésének sürgető 
jellegére, az engedélyezési eljárás 
egyszerűsítésének egyértelműen meg kell 
határoznia azt a határidőt, ameddig az 
egyes hatóságoknak meg kell hozniuk a 
projekt építésével kapcsolatos határozatot.  
E határidő, melynek célja, hogy az 
eljárások hatékonyabb kialakítására és 
lebonyolítására ösztönözzön, 
semmiféleképpen nem korlátozhatja a 
környezetvédelmi jogszabályokkal 
összhangban a környezetvédelemre, 
valamint a lakossági részvételre vonatkozó 
szigorú előírásokat. Ennek a rendeletnek 
határidőket kell megállapítania, a 
tagállamok azonban – amennyiben 
megvalósítható – törekedhetnek a 
projektek ezeknél rövidebb határidőn belüli 
megvalósítására, különösen az intelligens 
hálózatokkal kapcsolatos projektek 
esetében, amelyek az átviteli 
infrastruktúrákkal ellentétben nem 
feltétlenül igényelnek összetett 
engedélyezési eljárást. A hatáskörrel 
rendelkező hatóságok felelnek a határidők 
betartásának biztosításáért.

(36) Fontos az engedélyezési eljárás 
észszerűsítése és fejlesztése, miközben – a 
lehetséges mértékben és a szubszidiaritás 
elvének és a regionális 
energiaforrásoknak a kellő 
figyelembevételével – tiszteletben kell 
tartani az új infrastruktúrák építésére 
vonatkozó nemzeti hatásköröket és 
eljárásokat. Tekintettel az energia-
infrastruktúrák kiépítésének sürgető 
jellegére, az engedélyezési eljárás 
egyszerűsítésének egyértelműen meg kell 
határoznia azt a határidőt, ameddig az 
egyes hatóságoknak meg kell hozniuk a 
projekt építésével kapcsolatos határozatot. 
E határidő, melynek célja, hogy az 
eljárások hatékonyabb kialakítására és 
lebonyolítására ösztönözzön, 
semmiféleképpen nem korlátozhatja a 
környezetvédelmi jogszabályokkal 
összhangban a környezetvédelemre, 
valamint a lakossági részvételre vonatkozó 
szigorú előírásokat. Ennek a rendeletnek 
határidőket kell megállapítania, a 
tagállamok azonban – amennyiben 
megvalósítható – törekedhetnek a 
projektek ezeknél rövidebb határidőn belüli 
megvalósítására, különösen az intelligens 
hálózatokkal kapcsolatos projektek 
esetében, amelyek az átviteli 
infrastruktúrákkal ellentétben nem 
feltétlenül igényelnek összetett 
engedélyezési eljárást. A hatáskörrel 
rendelkező hatóságok felelnek a határidők 
betartásának biztosításáért.
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Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
37 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(37) A tagállamok adott esetben átfogó 
határozataikba beépíthetik a következőkkel 
összefüggésben hozott határozatokat: 
egyéni földtulajdonosokkal a területükhöz 
való hozzáférésre, tulajdonjogukra vagy 
használati jogra vonatkozóan folytatott 
tárgyalások; egy meghatározott régió 
általános területfelhasználását megállapító 
területrendezés, mely olyan fejlesztésekre 
terjed ki, mint főutak, vasútvonalak, 
építmények, természetvédelmi területek 
stb., és nem kapcsolódik a tervezett projekt 
egyedi céljához; valamint üzemeltetési 
engedélyek odaítélése. Az engedélyezési 
eljárással összefüggésben a közös érdekű 
projekt kiterjedhet a vonatkozó 
infrastruktúrára, amennyiben az a projekt 
építéséhez vagy működéséhez alapvetően 
fontos. E rendelet és különösen az 
engedélyezésre, a lakossági részvételre és a 
közös érdekű projektek végrehajtására 
vonatkozó rendelkezések alkalmazása nem 
sértheti a nemzetközi és az uniós jogot, 
ideértve a környezeti és emberi egészség 
védelmével kapcsolatos rendelkezéseket, 
valamint a közös halászati és tengerpolitika 
keretében elfogadott rendelkezéseket, 
különösen a 2014/89/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv40 
rendelkezéseit.

(37) A tagállamoknak adott esetben 
átfogó határozataikba be kell építeniük a 
következőkkel összefüggésben hozott, 
előzetes tanulmányokon alapuló 
határozatokat: egyéni földtulajdonosokkal 
a területükhöz való hozzáférésre, 
tulajdonjogukra vagy használati jogra 
vonatkozóan folytatott tárgyalások; egy 
meghatározott régió általános 
területfelhasználását megállapító 
területrendezés, mely olyan fejlesztésekre 
terjed ki, mint főutak, vasútvonalak, 
építmények, természetvédelmi területek 
stb., és nem kapcsolódik a tervezett projekt 
egyedi céljához; valamint üzemeltetési 
engedélyek odaítélése. Egy földterület e 
projektek területi tervezésébe való 
bevonása nem befolyásolhatja a más 
uniós programok végrehajtási 
szakaszában lévő más projektek 
támogathatóságát a földhasználati 
kategória megváltozása miatt; az 
energiainfrastruktúra-projektbe való 
bevonásnak  a támogatásra való 
jogosultságból való kizárás helyett a már 
létező, végrehajtási szakaszban lévő 
projektek célkitűzéseinek 
újraértékeléséhez kell vezetnie Az 
engedélyezési eljárással összefüggésben a 
közös érdekű projekt kiterjedhet a 
vonatkozó infrastruktúrára, amennyiben az 
a projekt építéséhez vagy működéséhez 
alapvetően fontos. E rendelet és különösen 
az engedélyezésre, a lakossági részvételre 
és a közös érdekű projektek végrehajtására 
vonatkozó rendelkezések alkalmazása nem 
sértheti a nemzetközi és az uniós jogot, 
ideértve a környezeti és emberi egészség 
védelmével kapcsolatos rendelkezéseket, 
valamint a közös halászati és tengerpolitika 
keretében elfogadott rendelkezéseket, 
különösen a 2014/89/EU európai 
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parlamenti és tanácsi irányelv40 
rendelkezéseit.

__________________ __________________
40 Az Európai Parlament és a Tanács 
2014/89/EU irányelve (2014. július 23.) a 
tengeri területrendezés keretének 
létrehozásáról (HL L 257., 2014.8.28., 
135. o.).

40 Az Európai Parlament és a Tanács 
2014/89/EU irányelve (2014. július 23.) a 
tengeri területrendezés keretének 
létrehozásáról (HL L 257., 2014.8.28., 
135. o.).

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
38 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(38) A közös érdekű projektek 
fejlesztési, építési, üzemeltetési és 
fenntartási költségeit főszabályként teljes 
mértékben az infrastruktúra használóinak 
kell megfizetniük. A közös érdekű 
projektek akkor részesülhetnek tagállamok 
közötti költségmegosztásban, ha a piaci 
kereslet vagy a díjszabás várható 
hatásainak értékelése azt mutatja, hogy az 
infrastruktúra használói által fizetett díjak 
révén nem várható a költségek 
megtérülése.

(38) A közös érdekű projektek 
fejlesztési, építési, üzemeltetési és 
fenntartási költségeit főszabályként az 
érdekelt beruházóknak és nem pusztán az 
infrastruktúra végfelhasználóinak kell 
megfizetniük. A költségek elosztásakor 
figyelembe kell venni, hogy a 
végfelhasználókra ne nehezedjen 
aránytalan teher, különösen ha az 
energiaszegénységhez vezethet. A közös 
érdekű projektek akkor részesülhetnek 
tagállamok közötti költségmegosztásban, 
ha a piaci kereslet vagy a díjszabás várható 
hatásainak értékelése azt mutatja, hogy az 
infrastruktúra használói által fizetett díjak 
révén nem várható a költségek 
megtérülése.

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
39 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(39) A költségek megfelelő 
megosztásáról folyó egyeztetéseknek az 
adott infrastruktúra-projekt költségének és 
előnyeinek elemzésén kell alapulnia, 
amelyet az uniós tízéves hálózatfejlesztési 

(39) A költségek megfelelő 
megosztásáról folyó egyeztetéseknek az 
adott infrastruktúra-projekt költségének és 
előnyeinek elemzésén kell alapulnia, 
amelyet az uniós tízéves hálózatfejlesztési 
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terv keretében az átvitelirendszer-
üzemeltetők európai hálózata készített egy 
harmonizált, az energiarendszer egészére 
kiterjedő elemzést szolgáló módszertanra 
alapozva, ugyanannak a forgatókönyvnek a 
használatával, amelyet akkor alkalmaztak, 
amikor a projekt felvételre került a közös 
érdekű projektek uniós listájába, az (EU) 
2019/943 és a 715/2009/EK rendelet 
értelmében, és amelyet az Ügynökség 
vizsgált felül. Ezen elemzés a fajlagos 
beruházási költségek összehasonlítása 
céljából figyelembe vehet mutatószámokat 
és megfelelő referenciaértékeket.

terv keretében az Ügynökség készített egy 
harmonizált, az energiarendszer egészére 
kiterjedő elemzést szolgáló módszertanra 
alapozva, ugyanannak a forgatókönyvnek a 
használatával, amelyet akkor alkalmaztak, 
amikor a projekt felvételre került a közös 
érdekű projektek uniós listájába. Ezen 
elemzés a fajlagos beruházási költségek 
összehasonlítása céljából figyelembe vehet 
mutatószámokat és megfelelő 
referenciaértékeket.

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
41 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(41) A belső energiapiaci jogszabályok 
előírják, hogy a hálózatokhoz való 
hozzáférés díjainak megfelelő beruházási 
ösztönzőket kell tartalmazniuk. A közös 
érdekű projektek számos típusa azonban 
valószínűleg olyan externáliákat fog 
előidézni, amelyeket a szokásos díjszabási 
rendszer nem képes teljes mértékben 
figyelembe venni és nem lehet annak révén 
megtéríteni. A belső energiapiaci 
jogszabályok alkalmazásakor a nemzeti 
szabályozó hatóságoknak gondoskodniuk 
kell a közös érdekű projektek szilárd és 
kiszámítható, ösztönzőket is tartalmazó – a 
hosszú távú ösztönzőket is ideértve – 
szabályozási és pénzügyi keretéről, a 
projekt sajátos kockázati szintjével 
arányban. Különösen érvényes ez a 
határokon átnyúló projektekre, az olyan 
innovatív villamosenergia-átviteli 
technológiákra, amelyek lehetővé teszik a 
megújuló energia, a hálózatra termelt 
energia és a keresletoldali 
válaszintézkedések széles körű 
integrációját az összekapcsolt hálózatokba, 
valamint az energiatechnológiai és 

(41) A belső energiapiaci jogszabályok 
előírják, hogy a hálózatokhoz való 
hozzáférés díjainak megfelelő beruházási 
ösztönzőket kell tartalmazniuk. A közös 
érdekű projektek számos típusa azonban 
valószínűleg olyan externáliákat fog 
előidézni, amelyeket a szokásos díjszabási 
rendszer nem képes teljes mértékben 
figyelembe venni és nem lehet annak révén 
megtéríteni. A belső energiapiaci 
jogszabályok alkalmazásakor a nemzeti 
szabályozó hatóságoknak gondoskodniuk 
kell a közös érdekű projektek szilárd és 
kiszámítható, ösztönzőket is tartalmazó – a 
hosszú távú ösztönzőket is ideértve – 
szabályozási és pénzügyi keretéről, a 
projekt sajátos kockázati szintjével 
arányban. Különösen érvényes ez a 
határokon átnyúló projektekre, az olyan 
innovatív villamosenergia-átviteli 
technológiákra, amelyek lehetővé teszik a 
megújuló és karbonszegény energia, a 
hálózatra termelt energia és a keresletoldali 
válaszintézkedések széles körű 
integrációját az összekapcsolt hálózatokba, 
valamint az energiatechnológiai és 
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digitalizációs projektekre, amelyek 
valószínűleg nagyobb kockázattal járnak, 
mint az egy tagállamban található hasonló 
projektek, vagy magasabb haszonnal 
kecsegtetnek az Unió számára. Ezenkívül a 
magas működési kiadásokkal rendelkező 
projekteknek megfelelő beruházási 
ösztönzőket is biztosítani kell. Különösen 
az offshore megújulóenergia-hálózatok, 
amelyek a villamosenergia-
rendszerösszekötők kettős funkcionalitását 
és az offshore megújuló energiaforrásokból 
történő termelési projektek összekötőjének 
kettős szerepét töltik be, valószínűleg 
nagyobb kockázatokkal járnak, mint a 
hasonló szárazföldi infrastrukturális 
projektek, mivel eredendően kapcsolódnak 
olyan energiatermelő eszközökhöz, 
amelyek szabályozási kockázatokat, 
finanszírozási kockázatokat (például 
előzetes beruházások szükségessége), piaci 
kockázatokat és az új innovatív 
technológiák alkalmazásában rejlő 
kockázatokat hordoznak.

digitalizációs projektekre, amelyek 
valószínűleg nagyobb kockázattal járnak, 
mint az egy tagállamban található hasonló 
projektek, vagy magasabb haszonnal 
kecsegtetnek az Unió számára. Ezenkívül a 
magas működési kiadásokkal rendelkező 
projekteknek megfelelő beruházási 
ösztönzőket is biztosítani kell. Különösen 
az offshore megújulóenergia-hálózatok, 
amelyek a villamosenergia-
rendszerösszekötők kettős funkcionalitását 
és az offshore megújuló energiaforrásokból 
történő termelési projektek összekötőjének 
kettős szerepét töltik be, valószínűleg 
nagyobb kockázatokkal járnak, mint a 
hasonló szárazföldi infrastrukturális 
projektek, mivel eredendően kapcsolódnak 
olyan energiatermelő eszközökhöz, 
amelyek szabályozási kockázatokat, 
finanszírozási kockázatokat (például 
előzetes beruházások szükségessége), piaci 
kockázatokat és az új innovatív 
technológiák alkalmazásában rejlő 
kockázatokat hordoznak.

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
43 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(43) Azon tagállamokat, amelyek nem 
tulajdonítanak kiemelt nemzeti 
jelentőséget az energiaipari 
infrastrukturális projekteknek az 
engedélyezési eljárásokat illetően, 
ösztönözni kell arra, hogy vegyék 
fontolóra a nemzeti jelentőségű státusz 
bevezetését, különösen annak 
értékelésével, hogy ez az engedélyezési 
eljárás felgyorsítását eredményezné-e.

törölve

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
47 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(47) A kölcsönös érdekű projektekhez 
kapcsolódóan kivitelezési munkákhoz 
nyújtott vissza nem térítendő 
támogatásokat csak az Unió területén 
található beruházások számára lehet 
elérhetővé tenni, és csak abban az esetben, 
ha legalább két tagállam pénzügyileg 
jelentősen hozzájárul a projekt beruházási 
költségeihez tekintettel annak előnyeire.

(47) A kölcsönös érdekű projektekhez 
kapcsolódóan kivitelezési munkákhoz 
nyújtott vissza nem térítendő 
támogatásokat csak abban az esetben lehet 
elérhetővé tenni, ha legalább egy tagállam 
pénzügyileg jelentősen hozzájárul a projekt 
beruházási költségeihez tekintettel annak 
előnyeire.

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) E rendelet iránymutatásokat állapít 
meg a transzeurópai energia-infrastruktúra 
I. mellékletben szereplő kiemelt 
jelentőségű folyosóinak és területeinek(a 
továbbiakban: az energia-infrastruktúra 
kiemelt jelentőségű folyosói és területei) 
időben történő kiépítéséhez és kölcsönös 
átjárhatóságához, amelyek hozzájárulnak 
az Unió 2030-ra kitűzött energia- és 
éghajlat-politikai céljaihoz és a 2050-ig 
elérendő klímasemlegességi 
célkitűzéséhez.

(1) E rendelet iránymutatásokat állapít 
meg a transzeurópai energia-infrastruktúra 
I. mellékletben szereplő kiemelt 
jelentőségű folyosóinak és területeinek(a 
továbbiakban: az energia-infrastruktúra 
kiemelt jelentőségű folyosói és területei) 
időben történő kiépítéséhez és kölcsönös 
átjárhatóságához, amelyek hozzájárulnak 
az uniós energiapiacok integrációjához, 
az energiaellátás biztonságához, az 
energiahordozók megfizethetőségéhez, 
továbbá egyszersmind igazodnak az Unió 
2030-ra kitűzött energia- és éghajlat-
politikai céljaihoz és a 2050-ig elérendő 
klímasemlegességi célkitűzéséhez, 
figyelembe véve a kohéziós politikát, 
biztosítva, hogy egyetlen régió se 
maradjon le és szem előtt tartva az uniós, 
regionális és nemzeti fejlesztési 
stratégiákat, valamint az elektromobilitás 
gyors fejlődését.

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A 2009/73/EK, (EU) 2018/200146 és (EU) 
2019/944 európai parlamenti és tanácsi 
irányelv, valamint a 715/2009/EK, (EU) 
2019/942, és (EU) 2019/943 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 
fogalommeghatározásai mellett e rendelet 
alkalmazásában a következő 
fogalommeghatározásokat kell alkalmazni:

A 2009/73/EK, az (EU) 2018/200146és az 
(EU) 2019/944 európai parlamenti és 
tanácsi irányelv, valamint a 715/2009/EK, 
az (EU) 2018/1999, az (EU) 2019/942 és 
az(EU) 2019/943 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet fogalommeghatározásai 
mellett e rendelet alkalmazásában a 
következő fogalommeghatározásokat kell 
alkalmazni:

_________________ _________________
46 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2018/2001 irányelve 
(2018. december 11.) a megújuló 
energiaforrásokból előállított energia 
használatának előmozdításáról (HL L 328., 
2018.12.21., 82. o.).

46 Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU) 2018/2001 irányelve 
(2018. december 11.) a megújuló 
energiaforrásokból előállított energia 
használatának előmozdításáról (HL L 328., 
2018.12.21., 82. o.).

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1b. „ellátásbiztonság” vagy 
„energiabiztonság”: az energia 
folyamatos és megszakítás nélküli 
rendelkezésre állása az átviteli és elosztási 
hálózat hatékonyságának és kölcsönös 
átjárhatóságának növelésével, a rendszer 
rugalmasságának előmozdításával, a 
túlterhelések elkerülésével, a reziliens 
ellátási láncok, a kiberbiztonság és 
valamennyi infrastruktúra, de különösen 
a „kritikus” infrastruktúrák védelmének 
és az éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodásának biztosításával, a 
stratégiai energetikai függőségek 
csökkentése mellett;

Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 4 pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. „közös érdekű projekt”: olyan 
projekt, amely szükséges az energia-
infrastruktúra I. mellékletben szereplő 
kiemelt jelentőségű folyosóinak és 
területeinek megvalósításához, és amely 
szerepel a közös érdekű projektek 3. 
cikkben említett uniós listáján;

4. „közös érdekű projekt”: olyan 
projekt, amely szükséges az energia-
infrastruktúra I. mellékletben szereplő 
kiemelt jelentőségű folyosóinak és 
területeinek megvalósításához, amely 
figyelembe veszi azon tagállamok és 
régiók fejlesztési stratégiáit, ahol a 
projektet megvalósítják, amely 
fenntartható gazdasági növekedéshez, 
versenyképességhez és társadalmi 
fejlődéshez vezet, és amely szerepel a 
közös érdekű projektek 3. cikkben említett 
uniós listáján és/vagy a II. mellékletben 
meghatározott, kevésbé összekapcsolt, 
peremhelyzetű, legkülső vagy elszigetelt 
régiókban, így például a sziget 
tagállamokban és az EU területén 
található össze nem kapcsolt vagy nem 
kellőképpen összekapcsolt szigeteken 
fejlesztett projektek;

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 4 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4a. „előrehaladott szakaszban járó 
vagy kiforrott közös érdekű 
földgázinfrastruktúra-projekt”: olyan 
meglévő közös érdekű 
földgázinfrastruktúra-projekt, amely 2023 
végén engedélyezési szakaszban vagy 
építés alatt áll, vagy amelyre e dátumig az 
építésre vagy tanulmányokra vonatkozóan 
az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz 
keretében támogatási megállapodást 
kötöttek;
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Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 5 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5. „kölcsönös érdekű projekt”: az 
Unió által harmadik országokkal 
együttműködésben támogatott projekt;

5. „kölcsönös érdekű projekt”: az 
Unió által harmadik országokkal 
együttműködésben támogatott projekt, 
amelynek keretében tiszteletben tartják a 
jogállamiságot, figyelembe veszik azon 
tagállamok és régiók fejlesztési stratégiáit, 
ahol a projektet megvalósítják, és amely 
gazdasági növekedéshez, 
versenyképességhez és társadalmi 
fejlődéshez vezet;

Módosítás 36

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 8 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

8. „intelligens villamosenergia-
hálózat”: olyan villamosenergia-hálózat, 
amelyben a hálózatüzemeltető digitálisan 
figyelemmel kísérheti a hálózatra 
csatlakozott felhasználók tevékenységeit, 
valamint információs és kommunikációs 
technológiákat (IKT) alkalmaz az érintett 
hálózatüzemeltetőkkel, energiatermelőkkel, 
fogyasztókkal és/vagy termelő-
fogyasztókkal való kommunikációhoz a 
villamos energia fenntartható, 
költséghatékony és biztonságos továbbítása 
céljából;

8. „intelligens villamosenergia-
hálózat”: olyan villamosenergia-hálózat, 
amelyben a hálózatüzemeltető digitálisan 
figyelemmel kísérheti a hálózatra 
csatlakozott felhasználók tevékenységeit, 
valamint információs és kommunikációs 
technológiákat (IKT) alkalmaz az érintett 
hálózatüzemeltetőkkel, energiatermelőkkel, 
energiatárolókkal, fogyasztókkal és/vagy 
termelő-fogyasztókkal való 
kommunikációhoz a villamos energia 
fenntartható, költséghatékony és 
biztonságos továbbítása céljából; 
előmozdítva a megújuló energiaforrásokat 
és lehetővé téve az energiarendszer 
integrációját;

Módosítás 37

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 9 pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9. „intelligens gázhálózat”: olyan 
földgázhálózat, amely innovatív digitális 
megoldásokat alkalmaz az alacsony szén-
dioxid-kibocsátású és megújuló 
gázforrások költséghatékony, a fogyasztók 
igényeivel és a gázminőségi 
követelményekkel összhangban történő 
integrálásához, a kapcsolódó gázfogyasztás 
szénlábnyomának csökkentése, a megújuló 
és alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázok 
nagyobb részarányának elősegítése, 
valamint más energiahordozókkal és 
ágazatokkal való kapcsolatok létrehozása 
érdekében;

9. „intelligens gázhálózat”: olyan 
földgázhálózat, amely innovatív digitális, 
technológiai, mérnöki vagy gépészeti 
megoldásokat alkalmaz az alacsony szén-
dioxid-kibocsátású és megújuló 
gázforrások és metánnal alkotott 
keverékeik költséghatékony, a fogyasztók 
igényeivel, a gázminőségi és 
rendszerbiztonsági követelményekkel 
összhangban történő integrálásához – 
lehetővé téve a kapcsolódó gázfogyasztás 
szénlábnyomának csökkentését –, a 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázok nagyobb részarányának 
elősegítése, valamint más 
energiahordozókkal és ágazatokkal való 
kapcsolatok létrehozása érdekében;

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 9 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9a. „rendeltetésmódosítás”: a meglévő 
földgáz-infrastruktúra műszaki 
korszerűsítése vagy módosítása 
kifejezetten tiszta hidrogén szállítása 
céljából;

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 9 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9b. „utólagos átalakítás”: a meglévő 
földgáz-infrastruktúra műszaki 
korszerűsítése vagy módosítása a 
hidrogén vagy biometán metánnal való 
elegyítésének lehetővé tétele vagy 
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fokozása érdekében;

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 9 c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9c. „keverék”: a metán hidrogénnel 
vagy biometánnal alkotott, előre 
meghatározott arányú elegye.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az egyes csoportok a III. 
mellékletben foglalt rendelkezésekre 
tekintettel elfogadják saját eljárási 
szabályzatukat.

(2) Az egyes csoportok a III. 
mellékletben foglalt rendelkezésekre 
tekintettel elfogadják saját eljárási 
szabályzatukat, amely az 
összeférhetetlenségek megelőzésére és az 
átláthatóság elvének alkalmazására 
vonatkozó szabályokat is tartalmaz.

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A csoportok adott esetben 
együttműködnek egymással, és a Bizottság 
különösen abban az esetben biztosítja és 
segíti elő az együttműködést, ha a 
projektek hatással vannak más 
csoportokra.

Módosítás 43
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Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A III. melléklet 2. pontjában 
ismertetett eljárás szerint az egyes 
csoportok döntéshozó testületei elfogadják 
a javasolt közös érdekű projekteket 
tartalmazó regionális listát a projekteknek 
az energia-infrastruktúra-prioritásnak 
minősülő folyosók és területek 
megvalósításához való hozzájárulása és a 
4. cikkben meghatározott kritériumok 
teljesítése alapján.

(3) A III. melléklet 2. pontjában 
ismertetett eljárás szerint az egyes 
csoportok döntéshozó testületei elfogadják 
a javasolt közös érdekű projekteket 
tartalmazó regionális listát, valamint a 
becsült menetrendet, a projekteknek az 
energia-infrastruktúra-prioritásnak 
minősülő folyosók és területek 
megvalósításához való hozzájárulása és a 
4. cikkben meghatározott kritériumok 
teljesítése alapján.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) minden egyes közös érdekű 
projektjavaslathoz kérik azon államok 
jóváhagyását, amelyek területét a projekt 
érinti; ha egy állam úgy határoz, hogy nem 
adja meg jóváhagyását, ennek 
megalapozott indokait közli az érintett 
csoporttal;

a) minden egyes közös érdekű 
projektjavaslathoz kérik azon államok 
jóváhagyását, amelyek területét a projekt 
érinti; ha egy állam úgy határoz, hogy nem 
adja meg jóváhagyását, ennek 
megalapozott indokait közli az érintett 
csoporttal; ha a projekt legalább két másik 
tagállam fejlődése, valamint a társadalmi 
és gazdasági szakadék csökkentése 
szempontjából kiemelkedő jelentőségű, a 
javasolt projektet jóváhagyottnak kell 
tekinteni, ha a projektet a projektgazda és 
a befektetők azon tagállam területén 
finanszírozzák, amely nem adta meg a 
jóváhagyást; az érintett tagállam a közös 
érdekű projektek engedélyezésére 
vonatkozó szabályokat és rendeleteket 
alkalmazza;

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – 2 albekezdés – b a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) közzéteszi módszertanát, többek 
között a regionális listák tervezeteinek és 
végleges változatainak összeállításakor a 
projektek rangsorolásához használt 
kritériumokat és súlyokat is.

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amikor új projektre vagy projektlistára 
tesz javaslatot, a projektgazda figyelembe 
veszi a regionális és nemzeti fejlesztési 
tervekkel és stratégiákkal, különösen az 
elektromobilitás fejlesztési stratégiájával 
és az adott területre vonatkozó egyéb 
fejlesztési projektekkel fennálló 
szinergiákat, és szem előtt tartja a projekt 
hozzájárulását a karbonsemlegesség 
elérésére irányuló törekvéshez;

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy e 
rendelet 20. cikkével összhangban az e 
rendelet mellékleteit módosító 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el a közös érdekű projektek uniós 
listájának (a továbbiakban: uniós lista) 
létrehozása érdekében, figyelemmel az 
Európai Unió működéséről szóló szerződés 
172. cikke (2) bekezdésére.

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy e 
rendelet 20. cikkével összhangban 
felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 
fogadjon el a közös érdekű projektek uniós 
listájának (a továbbiakban: uniós lista) 
létrehozása érdekében, figyelemmel az 
Európai Unió működéséről szóló szerződés 
172. cikke (2) bekezdésére. Az uniós lista 
nem zárhatja ki a gázinfrastruktúrát, 
amennyiben ez a megoldás egyértelműen 
jelentős mértékben hozzájárul a régió 
energiarendszerének dekarbonizációjához 
és a terület társadalmi és gazdasági 
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fejlődéséhez, figyelembe véve az Unió 
kohéziós célkitűzéseit. Ezen túlmenően az 
uniós listának figyelembe kell vennie a 
különböző tagállamok fejlesztési 
szükségleteit, valamint azt a gazdasági és 
társadalmi hatást, amelyet az új 
energiainfrastruktúra gyakorolhat a 
területre a tagállamok, az érdekelt felek, 
valamint a társadalmi és gazdasági 
értékelések alapján, figyelembe véve a 
más stratégiákkal, például az elektromos 
mobilitásra vonatkozó stratégiával való 
szinergiákat is.

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) gondoskodik a régióközi 
összhangról, a III. melléklet 2. pontja 12. 
alpontjának megfelelően figyelembe véve 
az Energiaszabályozók Együttműködési 
Ügynökségének (a továbbiakban: az 
Ügynökség) véleményét;

b) gondoskodik a régióközi 
koordinációról és összhangról, biztosítja a 
szinergiákat a kohéziós politikával és a 
fejlesztési stratégiákkal, a III. melléklet 2. 
pontja 12. alpontjának megfelelően 
figyelembe véve az Energiaszabályozók 
Együttműködési Ügynökségének (a 
továbbiakban: az Ügynökség) véleményét;

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a projektnek a (3) bekezdésben 
meghatározott egyedi kritériumok szerint 
értékelt lehetséges átfogó előnyei 
meghaladják – hosszú távon is – a projekt 
költségeit;

b) a projektnek a (3) bekezdésben 
meghatározott egyedi kritériumok szerint 
értékelt lehetséges átfogó előnyei, 
gazdasági, társadalmi és környezeti 
előnyei és az integrált egységes 
energiapiac létrehozása szempontjából 
jelentkező előnyei meghaladják – hosszú 
távon is – a projekt költségeit;
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Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – c pont – ii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. valamely tagállam területén 
helyezkedik el és a IV. melléklet 1. pontja 
szerint jelentős határokon átnyúló hatással 
bír.

ii. valamely tagállam területén 
helyezkedik el és a IV. melléklet 1. pontja 
szerint jelentős határokon átnyúló hatással 
bír vagy bírhat.

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – c pont – ii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iia. nem összekapcsolt, illetve a 
transzeurópai energiahálózatokhoz 
elégtelen mértékben kapcsolódó 
szigeteken található.

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a projekt jelentősen hozzájárul az 
Unió és a harmadik ország dekarbonizációs 
célkitűzéseihez és a fenntarthatósághoz, 
többek között a megújuló energia hálózatba 
való integrálása, valamint a megújuló 
forrásból termelt energiának a főbb 
fogyasztói központokhoz és 
tárolóhelyekhez történő továbbítása révén, 
és;

a) a projekt jelentősen hozzájárul az 
Unió és a harmadik ország dekarbonizációs 
célkitűzéseihez és azon területek 
fenntartható gazdasági és szociális 
fejlődéséhez, ahol a projektet 
megvalósítják, többek között a megújuló és 
karbonszegény energia hálózatba való 
integrálása, valamint a megújuló és 
karbonszegény forrásból termelt 
energiának mindkét irányba a főbb 
fogyasztói központokhoz és 
tárolóhelyekhez történő továbbítása révén, 
és;
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Módosítás 53

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a projektnek a (3) bekezdésben 
meghatározott egyedi kritériumok szerint 
értékelt lehetséges átfogó előnyei 
meghaladják – hosszú távon is – a projekt 
költségeit;

b) a projektnek a (3) bekezdésben 
meghatározott egyedi kritériumok szerint 
értékelt lehetséges átfogó előnyei, a 
gazdasági, szociális és környezeti 
szempontokat is figyelembe véve, 
meghaladják – hosszú távon is – a projekt 
költségeit;

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az Unió területén található rész 
tekintetében a projekt összhangban van a 
2009/73/EK és az (EU) 2019/944 
irányelvvel, amennyiben a II. melléklet 1. 
és 3. pontjában leírt infrastruktúra-
kategóriákba tartozik;

d) a projekt összhangban van a 
2009/73/EK és az (EU) 2019/944 
irányelvvel, amennyiben a II. melléklet 1. 
és 3. pontjában leírt infrastruktúra-
kategóriákba tartozik;

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – e pont – ii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. az energiaellátás együttműködésen 
és szolidaritáson alapuló biztonsága;

ii. az energiaellátásnak az 
energiaforrások diverzifikálásán, az 
együttműködésen és szolidaritáson alapuló 
biztonsága;

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – e pont – iii a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiia. gazdasági és társadalmi 
szempontból jól működő társadalom, 
amely tiszteletben tartja a jogállamiságot 
és a demokratikus értékeket;

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – e pont – iii b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiib. szinergiák más fejlesztési 
politikákkal és programokkal a területen;

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) a projekt biztosítja a földgáz- és a 
hidrogénszállítás közötti interoperabilitást 
a hidrogén szállítására alkalmas 
földgázszállító csővezetékek 
kifejlesztésével, valamint a 
földgázszállításról a hidrogénszállításra 
való teljes áttérés időpontjának 
kitűzésével, amelyet össze kell hangolni a 
nemzeti éghajlat- és energiapolitikai 
tervekkel, és amelynek támogatnia kell az 
EU hidrogénstratégiájának célkitűzéseit;

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – a pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a II. melléklet 1. pontjának a), b), c) 
és e) alpontjában említett energia-

a) a II. melléklet 1. pontjának a), b), c) 
és e) alpontjában említett energia-
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infrastruktúra-kategóriákba tartozó 
villamosenergia-átviteli és -tárolási 
projekteket illetően a projekt jelentősen 
hozzájárul a fenntarthatósághoz a megújuló 
energia hálózatba való integrálásával és a 
megújuló energiatermelésnek a főbb 
fogyasztási központokba és tárolóhelyekre 
történő továbbításával, valamint a 
következő sajátos kritériumok legalább 
egyikéhez:

infrastruktúra-kategóriákba tartozó 
villamosenergia-átviteli és -tárolási 
projekteket illetően a projekt jelentősen 
hozzájárul a fenntarthatósághoz a megújuló 
és karbonszegény energia hálózatba való 
integrálásával és a megújuló és 
karbonszegény energiatermelésnek a főbb 
fogyasztási központokba és tárolóhelyekre 
történő továbbításával, valamint a 
következő sajátos kritériumok legalább 
egyikéhez:

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – a pont – ii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. ellátásbiztonság, többek között a 
kölcsönös átjárhatóság, a rendszer 
rugalmassága, a kiberbiztonság, a 
megfelelő összekapcsolások és a rendszer 
biztonságos és megbízható működése 
révén;

ii. ellátásbiztonság, többek között a 
kölcsönös átjárhatóság, a rendszer 
rugalmassága, a kiberbiztonság, a 
megfelelő összekapcsolások és a rendszer 
biztonságos és megbízható működése, 
valamint alternatív energiaellátó 
rendszerek vészhelyzet esetére való 
kijelölése révén.

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – a pont – ii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iia. a regionális fejlesztési stratégiák 
végrehajtása, a területek gazdasági és 
társadalmi növekedése, figyelembe véve a 
nemzeti és helyi energiapolitikát és -
stratégiákat, valamint a közlekedési 
ágazat áramigényének várható – 
különösen az elektromos járművek 
autópályákon, főútvonalakon és városi 
területeken tapasztalható – jelentős 
növekedését.
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Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – b pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a II. melléklet 1. pontjának d) 
alpontjában említett energia-infrastruktúra-
kategóriába tartozó intelligens 
villamosenergia-hálózati projekteket 
illetően a projekt jelentősen hozzájárul a 
fenntarthatósághoz a megújuló energia 
hálózatba való integrálásával, valamint a 
következő sajátos kritériumok közül 
legalább kettőhöz:

b) a II. melléklet 1. pontjának d) 
alpontjában említett energia-infrastruktúra-
kategóriába tartozó intelligens 
villamosenergia-hálózati projekteket 
illetően a projekt jelentősen hozzájárul a 
fenntarthatósághoz a megújuló energia 
hálózatba való integrálásával, valamint a 
következő sajátos kritériumok közül 
legalább egyhez:

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – b pont – iii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiia. a regionális fejlesztési stratégiák 
végrehajtása, a területek gazdasági és 
társadalmi növekedése, figyelembe véve a 
nemzeti és helyi energiapolitikát és -
stratégiákat is.

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – b pont – iii b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiib. az intelligens ágazati integráció 
szélesebb körű megkönnyítése az energia-, 
szállítási és távközlési ágazat közötti 
szinergiák és összehangolás előnyben 
részesítésével.
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Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – c pont – iii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiia. a regionális fejlesztési stratégiák 
végrehajtása, a területek gazdasági és 
társadalmi növekedése, figyelembe véve a 
nemzeti és helyi energiapolitikát és -
stratégiákat is.

Módosítás 66

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – d pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a II. melléklet 3. pontjában említett 
energia-infrastruktúra-kategóriákba tartozó 
hidrogénprojekteket illetően a projekt 
jelentősen hozzájárul a fenntarthatósághoz, 
többek között az üvegházhatást okozó 
gázok kibocsátásának csökkentése, a 
megújuló energiaforrásokból nyert 
hidrogén hasznosításának fokozása, 
valamint (azáltal, hogy rugalmasságot 
és/vagy tárolási megoldások kínál) a 
váltakozó megújulóenergia-termelés 
támogatása révén. Továbbá a projekt az 
alábbi egyedi kritériumok közül legalább 
egyhez jelentősen hozzájárul:

d) a II. melléklet 3. pontjában említett 
energia-infrastruktúra-kategóriákba tartozó 
hidrogénprojekteket illetően a projekt 
jelentősen hozzájárul a fenntarthatósághoz, 
többek között az üvegházhatást okozó 
gázok kibocsátásának csökkentése, a 
megújuló és karbonszegény 
energiaforrásokból nyert hidrogén és más 
biztonságos és fenntartható technológiák 
hasznosításának fokozása, valamint 
(azáltal, hogy rugalmasságot és/vagy 
tárolási megoldások kínál) a váltakozó 
megújulóenergia-termelés és 
karbonszegényenergia-termelés 
támogatása révén. Továbbá a projekt az 
alábbi egyedi kritériumok közül legalább 
egyhez jelentősen hozzájárul:

Módosítás 67

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – d pont – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. piaci integráció, többek között a 
tagállamok meglévő vagy kialakulóban 

i. a meglévő és kialakulóban lévő 
piacok integrációja, többek között a 
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lévő hidrogénhálózatainak 
összekapcsolásával, vagy más módon 
hozzájárulva egy, a hidrogén szállítására és 
tárolására szolgáló uniós szintű hálózat 
létrejöttéhez, valamint az összekapcsolt 
rendszerek interoperabilitásának 
biztosításával;

tagállamok meglévő vagy kialakulóban 
lévő hidrogénhálózatainak 
összekapcsolásával, vagy más módon 
hozzájárulva egy, a hidrogén szállítására és 
tárolására szolgáló uniós szintű hálózat 
létrejöttéhez, valamint az összekapcsolt 
rendszerek interoperabilitásának 
biztosításával;

Módosítás 68

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – d pont – iii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiia. a regionális fejlesztési stratégiák 
végrehajtása, a területek gazdasági és 
társadalmi növekedése, figyelembe véve a 
nemzeti és helyi energiapolitikát és -
stratégiákat is.

Módosítás 69

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – e pont – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. fenntarthatóság, többek között az 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás 
csökkentésével és a megújuló 
energiaforrásokból nyert hidrogén 
hasznosításának fokozásával;

i. fenntarthatóság, többek között az 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás 
csökkentésével és a megújuló vagy 
karbonszegény energiaforrásokból nyert 
hidrogén hasznosításának fokozásával;

Módosítás 70

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – e pont – iii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. az intelligens energiaszektor 
integrációjának megkönnyítése a különféle 
energiahordozók és ágazatok 

iii. az intelligens energiaszektor 
integrációjának megkönnyítése a különféle 
energiahordozók és ágazatok 
összekapcsolásával vagy rugalmassági 
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összekapcsolásával. szolgáltatások, így például keresletoldali 
válasz és tárolás lehetővé tételével.

Módosítás 71

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – e pont – iii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiia. a regionális fejlesztési stratégiák 
végrehajtása, a területek gazdasági és 
társadalmi növekedése, figyelembe véve a 
nemzeti és helyi energiapolitikát és -
stratégiákat is.

Módosítás 72

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – f pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a II. melléklet 2. pontjában említett 
energia-infrastruktúra-kategóriába 
tartozó intelligens gázhálózati projekteket 
illetően a projekt jelentősen hozzájárul a 
fenntarthatósághoz azáltal, hogy lehetővé 
teszi és megkönnyíti a megújuló és 
alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázok 
(például a biometán vagy megújuló 
energiaforrásokból nyert hidrogén) 
gázelosztó és -átviteli hálózatokba történő 
integrációját az üvegházhatásúgáz-
kibocsátás csökkentése érdekében. 
Továbbá a projekt az alábbi egyedi 
kritériumok közül legalább egyhez 
jelentősen hozzájárul:

f) a II. melléklet 2. pontjában említett 
energiainfrastruktúra-kategóriába tartozó 
intelligens gázhálózati projekteket illetően 
a projekt jelentősen hozzájárul a 
fenntarthatósághoz annak érdekében, hogy 
lehetővé tegye és megkönnyítse a megújuló 
és alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázok 
– például a biometán vagy a 
karbonszegény megújuló hidrogén, vagy a 
szintetikus gázok és ezek metánnal 
alkotott keverékei – gázelosztó és -átviteli 
hálózatokba, illetve tárolórendszerekbe 
történő integrációját, ami lehetővé teszi az 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás csökkentését. 
Továbbá a projekt az alábbi egyedi 
kritériumok közül legalább egyhez 
jelentősen hozzájárul:

Módosítás 73

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – f pont – i pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. a hálózatbiztonság és az ellátás 
minősége a hálózat napi működése során a 
gázszállítás és -elosztás hatékonyságának 
és átjárhatóságának javításával, többek 
között a különböző minőségű gázok 
injektálásából fakadó kihívásoknak 
innovatív technológiák bevezetése révén 
történő kezelésével és a kiberbiztonsággal;

i. a hálózatbiztonság és az ellátás 
minősége a hálózat napi működése során a 
gázszállító és -elosztó vagy -tároló 
rendszerek utólagos átalakításával, 
rendeltetésük módosításával, 
kapacitásának növelésével, 
hatékonyságának és átjárhatóságának 
javításával, többek között a különböző 
minőségű gázok injektálásából fakadó 
kihívásoknak a következő területek 
legalább egyikébe tartozó megoldások 
bevezetésével történő kezelésével: 
innovatív technológiák, technológiai, 
gépészeti, mérnöki fejlesztések, vagy 
kiberbiztonság;

Módosítás 74

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – f pont – iii pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iii. az intelligens energiaszektor 
integrációjának megkönnyítése annak más 
energiahordozókkal és szektorokkal való 
összekapcsolásával, valamint a 
felhasználóoldali válasz lehetővé tételével.

iii. az intelligens energiaszektor 
integrációjának megkönnyítése kétirányú 
szállításra alkalmas infrastruktúrákkal 
vagy annak más energiahordozókkal és 
szektorokkal való összekapcsolásával, 
valamint a felhasználóoldali válasz 
lehetővé tételével, tárolással és a 
rugalmassági szolgáltatások 
megkönnyítésével.

Módosítás 75

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – f pont – iii a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiia. a regionális fejlesztési stratégiák 
végrehajtása, a területek gazdasági és 
társadalmi növekedése, figyelembe véve a 
nemzeti és helyi energiapolitikát és -
stratégiákat is.



PE691.110v02-00 44/86 AD\1234205HU.docx

HU

Módosítás 76

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – f pont – iii b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

iiib. a megújuló és karbonszegény 
gázok termelési egységekből az átviteli 
vagy elosztóhálózatba történő 
szállításának lehetővé tétele;

Módosítás 77

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 bekezdés – f a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

fa) a II. melléklet 5a. pontjában 
említett, előrehaladott szakaszban járó 
vagy kiforrott közös érdekű 
földgázprojekteket illetően a projekt 
jelentősen hozzájárul az alábbi egyedi 
kritériumok legalább egyikéhez:
i.  piaci integráció, többek között 
legalább egy tagállam elszigeteltségének 
megszüntetése és az 
energiainfrastruktúra-szűkületek 
mérséklése révén; kölcsönös átjárhatóság 
és a rendszer rugalmassága;
ii. az ellátás biztonsága, többek között 
megfelelő összekapcsolások, továbbá a 
beszerzési források, a szállító partnerek és 
az ellátási útvonalak diverzifikálása 
révén;
iii. verseny, többek között az ellátási 
források, az ellátást biztosító partnerek és 
az ellátási útvonalak diverzifikálása 
révén;
iv. fenntarthatóság, többek között a 
kibocsátáscsökkentés, a váltakozó 
megújuló termelés támogatása és a 
megújuló vagy alacsony szén-dioxid-
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kibocsátású gáztermelés fokozása révén;

Módosítás 78

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A földgáz-infrastruktúrákat közös 
érdekű projekteknek kell tekinteni, és 
ezeknek az „intelligens gázhálózatok” 
kategóriájában hozzá kell férniük az 
Európai Hálózatfinanszírozási Eszközhöz, 
a következő kritériumoknak megfelelően:
a)  földgázszállító 
csővezetékprojektek, amelyek lehetővé 
teszik a szénről a földgázra való átállást, 
figyelembe véve, hogy a csővezetékek 
teljesítik a  100%-ban 
hidrogénszállításhoz szükséges 
valamennyi fenntarthatósági intézkedést 
és műszaki követelményt, és lehetővé 
teszik legalább két tagállam széntermelő 
régióinak összekapcsolását, a tízéves 
hálózatfejlesztési tervek hatályát is 
magukban foglaló nemzeti éghajlat- és 
energiapolitikai tervekre való hivatkozás 
alapján;
b)  földgázszállító 
csővezetékprojektek, feltéve, hogy a 
csővezetékek a tízéves hálózatfejlesztési 
tervek hatályát is magukban foglaló 
nemzeti éghajlat- és energiapolitikai 
tervekre való hivatkozás alapján 
alkalmasak hidrogén szállítására;

Módosítás 79

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A projektek értékelése során a 
csoportoknak körültekintően meg kell 

A projektek értékelése során a következetes 
értékelési módszer különböző csoportok 



PE691.110v02-00 46/86 AD\1234205HU.docx

HU

vizsgálniuk a következőket: körében történő biztosítása érdekében a 
csoportoknak körültekintően meg kell 
vizsgálniuk a következőket:

Módosítás 80

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés – 1 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a projektek mennyire sürgősek az 
Unió dekarbonizációval, piaci 
integrációval, versennyel, 
fenntarthatósággal, valamint az ellátás 
biztonságával kapcsolatos energiapolitikai 
céljainak elérése szempontjából;

a) a projektek mennyire sürgősek az 
Unió dekarbonizációval, piaci 
integrációval, versennyel, 
fenntarthatósággal, valamint az ellátás 
biztonságával kapcsolatos energiapolitikai 
céljainak elérése, valamint az 
energiahatékonyság elsődlegességének 
elve szempontjából;

Módosítás 81

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 5 bekezdés – 2 albekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a projektek mennyire sürgősek az 
Unió dekarbonizációval, piaci 
integrációval, versennyel, 
fenntarthatósággal, valamint az ellátás 
biztonságával kapcsolatos energiapolitikai 
céljainak elérése szempontjából;

a) a projektek mennyire sürgősek az 
Unió dekarbonizációval, piaci 
integrációval és a belső piacon való 
integrációval, versennyel, 
fenntarthatósággal, valamint az ellátás 
biztonságával és a kohéziós politikához 
való hozzájárulással kapcsolatos 
energiapolitikai céljainak elérése 
szempontjából;

Módosítás 82

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A projektgazdák a közös érdekű 
projektekhez végrehajtási tervet 

(1) A projektgazdák a közös érdekű 
projektekhez nyilvánosan elérhető 
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készítenek, amely ütemtervet tartalmaz a 
következőkre vonatkozóan:

végrehajtási tervet készítenek, amely 
ütemtervet tartalmaz a következőkre 
vonatkozóan:

Módosítás 83

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) megvalósíthatósági és tervezési 
tanulmányok, többek között az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodással, 
valamint a környezetvédelmi 
jogszabályoknak és a jelentős károkozás 
elkerülését célzó elvnek való megfeleléssel 
kapcsolatosan;

a) megvalósíthatósági és tervezési 
tanulmányok, többek között az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodással, 
valamint a környezetvédelmi 
jogszabályoknak és a környezeti 
célkitűzések az (EU) 2020/852 rendelet 
17. cikkének értelmében vett 
megsértésének tilalmát megfogalmazó, az 
energiahatékonyság elsődlegességét és a 
jelentős károkozás elkerülését célzó 
elveknek, továbbá a kohéziós politikának, 
a „senkit nem hagyunk hátra” elvnek való 
megfeleléssel kapcsolatosan;

Módosítás 84

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a nemzeti szabályozó hatóság vagy 
más érintett hatóság általi jóváhagyás;

b) kellőképpen hosszú idő a nemzeti 
szabályozó hatóság vagy más érintett 
hatóság általi jóváhagyásra;

Módosítás 85

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A saját területükön megvalósuló 
közös érdekű projektek végrehajtásának 
előmozdítása érdekében az 

(2) A saját területükön megvalósuló 
közös érdekű projektek végrehajtásának 
előmozdítása érdekében az 
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átvitelirendszer-üzemeltetők, az 
elosztórendszer-üzemeltetők, illetve egyéb 
üzemeltetők együttműködnek egymással.

átvitelirendszer-üzemeltetők, az 
elosztórendszer-üzemeltetők, illetve egyéb 
üzemeltetők együttműködnek egymással, 
és a kohéziós politika keretében 
foglalkoznak a gazdasági, társadalmi, 
környezeti fejlettségbeli és regionális 
egyenlőtlenségekkel, valamint a 
közlekedési ágazat áramigényének 
várható – különösen az elektromos 
járművek autópályákon és városi 
területeken tapasztalható – jelentős 
növekedésével.

Módosítás 86

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A projektgazdák egy közös érdekű 
projektnek a 3. cikk szerinti uniós listára 
történő felvételét követő minden év 
december 31-ig éves jelentést nyújtanak be 
a II. melléklet 1–4. pontjában említett 
kategóriákba tartozó projektekre 
vonatkozóan a 8. cikkben említett 
hatáskörrel rendelkező hatóságnak.

(4) A projektgazdák egy közös érdekű 
projektnek a 3. cikk szerinti uniós listára 
történő felvételét követő második év 
február 28-ig éves jelentést nyújtanak be a 
II. melléklet 1–4. pontjában említett 
kategóriákba tartozó projektekre 
vonatkozóan a 8. cikkben említett 
hatáskörrel rendelkező hatóságnak.

Módosítás 87

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 4 bekezdés – 2 albekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E jelentésnek részletesen ki kell térnie az 
alábbiakra:

E jelentésnek nyilvánosnak kell lennie, és 
részletesen ki kell térnie az alábbiakra:

Módosítás 88

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A 8. cikkben említett hatáskörrel 
rendelkező hatóságok minden év január 31-
ig benyújtják az Ügynökségnek és az 
érintett csoportnak az e cikk (4) 
bekezdésében említett jelentést, kiegészítve 
azt a saját területükön folyó közös érdekű 
projektek végrehajtásának előrehaladására 
és adott esetben a késésekre vonatkozó 
információkkal, kitérve az engedélyezési 
eljárásokra és a késések okaira. A 
hatáskörrel rendelkező hatóságok 
jelentéshez való hozzájárulását 
egyértelműen jelezni kell, és azt a 
projektgazdák által előterjesztett szöveg 
módosítása nélkül kell megfogalmazni.

(5) A 8. cikkben említett hatáskörrel 
rendelkező hatóságok minden év március 
31-ig benyújtják az Ügynökségnek és az 
érintett csoportnak az e cikk (4) 
bekezdésében említett jelentést, kiegészítve 
azt a saját területükön folyó közös érdekű 
projektek végrehajtásának előrehaladására 
és adott esetben a késésekre vonatkozó 
információkkal, kitérve az engedélyezési 
eljárásokra és a késések okaira. A 
hatáskörrel rendelkező hatóságok 
jelentéshez való hozzájárulását 
egyértelműen jelezni kell, és azt a 
projektgazdák által előterjesztett szöveg 
módosítása nélkül kell megfogalmazni. Az 
átláthatóság biztosítása érdekében a 
benyújtás időpontjától számított 30 napon 
belül minden jelentést közzé kell tenni az 
Ügynökség honlapján.

Módosítás 89

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Minden év április 30-ig, amikor új 
uniós listát kell elfogadni, az Ügynökség a 
nemzeti szabályozó hatóságok hatáskörébe 
tartozó közös érdekű projektekre 
vonatkozóan összefoglaló jelentést nyújt be 
a csoportoknak, amelyben értékeli az elért 
eredményeket és adott esetben ajánlásokat 
tesz a késések és a felmerült nehézségek 
leküzdésére. Ezen összefoglaló jelentés 
értékeli továbbá az (EU) 2019/942 rendelet 
5. cikkével összhangban az Unió egészére 
kiterjedő hálózatfejlesztési terveknek az 
energia-infrastruktúra kiemelt jelentőségű 
folyosóinak és területeinek tekintetében 
történő következetes végrehajtását.

(6) Minden év június 30-ig, amikor új 
uniós listát kell elfogadni, az Ügynökség a 
nemzeti szabályozó hatóságok hatáskörébe 
tartozó közös érdekű projektekre 
vonatkozóan összefoglaló jelentést nyújt be 
a csoportoknak, amelyben értékeli az elért 
eredményeket és adott esetben ajánlásokat 
tesz a késések és a felmerült nehézségek 
leküzdésére. Ezen összefoglaló jelentés 
értékeli továbbá az (EU) 2019/942 rendelet 
5. cikkével összhangban az Unió egészére 
kiterjedő hálózatfejlesztési terveknek az 
energia-infrastruktúra kiemelt jelentőségű 
folyosóinak és területeinek tekintetében 
történő következetes végrehajtását. Az 
átláthatóság biztosítása érdekében a 
benyújtás időpontjától számított 30 napon 
belül minden jelentést közzé kell tenni az 
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Ügynökség honlapján.

Módosítás 90

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A projektgazdáknak az Ügynökség 
kérésére át kell adniuk az Ügynökség 
számára a végrehajtási tervet vagy az 
ennek megfelelő dokumentumot, hogy az 
Ügynökség el tudja végezni a számára 
meghatározott feladatokat.

Módosítás 91

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az adott csoporthoz tartozó 
tagállamok hatáskörrel rendelkező nemzeti 
hatóságai [2022. július 31]-ig – az I. 
mellékletben meghatározott, kiemelt 
jelentőségű offshore hálózati folyosónként 
létrejött minden egyes regionális csoport 
esetében – közösen létrehoznak a 
projektgazdák számára olyan egyedi 
kapcsolattartó pontokat („offshore 
egyablakos rendszereket”), amelyek az 
offshore megújulóenergia-hálózatokkal 
kapcsolatos közös érdekű projektek 
engedélyezési eljárásának 
megkönnyítéséért és koordinálásáért 
felelősek, figyelembe véve az energia-
infrastruktúra és az energiatermelési 
eszközök engedélyezési eljárásai közötti 
koordináció szükségességét. Az offshore 
egyablakos rendszerek a tengeri 
medencékre vonatkozóan meglévő 
tanulmányok és tervek adattáraként 
szolgálnak, és céljuk megkönnyíteni az 
egyes közös érdekű projektek 
engedélyezési eljárását, valamint 

(6) Az adott csoporthoz tartozó 
tagállamok hatáskörrel rendelkező nemzeti 
hatóságai [2022. július 31]-ig – az I. 
mellékletben meghatározott, kiemelt 
jelentőségű offshore hálózati folyosónként 
létrejött minden egyes regionális csoport 
esetében – közösen létrehoznak a 
projektgazdák számára olyan egyedi 
kapcsolattartó pontokat („offshore 
egyablakos rendszereket”), amelyek az 
offshore megújulóenergia-hálózatokkal 
kapcsolatos közös érdekű projektek 
engedélyezési eljárásának 
megkönnyítéséért és koordinálásáért 
felelősek, figyelembe véve az energia-
infrastruktúra és az energiatermelési 
eszközök engedélyezési eljárásai közötti 
koordináció szükségességét. Az offshore 
egyablakos rendszerek a tengeri 
medencékre vonatkozóan meglévő 
tanulmányok és tervek adattáraként 
szolgálnak, és céljuk megkönnyíteni az 
egyes közös érdekű projektek és offshore 
megújulóenergia-projektekhez szükséges 
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koordinálni az ilyen projektekre vonatkozó 
átfogó határozatok érintett hatáskörrel 
rendelkező nemzeti hatóságok általi 
kibocsátását. Az egyes, kiemelt jelentőségű 
offshore hálózati folyosónként létrejött 
regionális csoportok az adott csoporthoz 
tartozó tagállamok hatáskörrel rendelkező 
nemzeti hatóságainak közreműködésével, a 
regionális sajátosságoktól és földrajzi 
viszonyoktól függően létrehozzák az 
offshore egyablakos rendszert, és 
meghatározzák annak helyét, az 
erőforrások elosztását és a működésre 
vonatkozó különös szabályokat.

energetikai infrastruktúrák engedélyezési 
eljárását, valamint koordinálni az ilyen 
projektekre vonatkozó átfogó határozatok 
érintett hatáskörrel rendelkező nemzeti 
hatóságok általi kibocsátását. Az egyes, 
kiemelt jelentőségű offshore hálózati 
folyosónként létrejött regionális csoportok 
az adott csoporthoz tartozó tagállamok 
hatáskörrel rendelkező nemzeti 
hatóságainak közreműködésével, a 
regionális sajátosságoktól és földrajzi 
viszonyoktól függően létrehozzák az 
offshore egyablakos rendszert, és 
meghatározzák annak helyét, az 
erőforrások elosztását és a működésre 
vonatkozó különös szabályokat.

Módosítás 92

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 1 bekezdés – a pont – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A hatáskörrel rendelkező hatóságok 
biztosítják az engedélyezés e fejezettel 
összhangban történő felgyorsítását a 
közös érdekű projektek minden 
kategóriája esetében. Ebből a célból a 
hatáskörrel rendelkező hatóságok 
kiigazítják az engedélyezési eljárás 
megkezdésére és a benyújtott kérelem 
elfogadására vonatkozó követelményeiket, 
hogy azok alkalmasak legyenek a 
jellegüknél fogva vagy kisebb léptékük 
miatt a kivitelezésre kész szakasz 
eléréséhez kevesebb engedélyt és 
jóváhagyást igénylő projektek esetében is, 
és ezért nem feltétlenül igénylik a kérelem 
benyújtását megelőző eljárást. Az ilyen 
kisebb léptékű projektek magukban 
foglalhatnak intelligens gáz- és 
villamoshálózatokat és elektrolizátorokat.

A hatáskörrel rendelkező hatóságok 
gondoskodnak arról, hogy az (1) 
bekezdésben említett két eljárás együttes 
időtartama – a környezeti 
hatásvizsgálatokat is beleértve – ne 
haladja meg a három év és hat hónapot, 
és szükség esetén a vonatkozó 
jogszabályokban rögzítik a határidőket. 
Ebből a célból a hatáskörrel rendelkező 
hatóságok kiigazítják az engedélyezési 
eljárás megkezdésére és a benyújtott 
kérelem elfogadására vonatkozó 
követelményeiket, hogy azok alkalmasak 
legyenek a jellegüknél fogva vagy kisebb 
léptékük miatt a kivitelezésre kész szakasz 
eléréséhez kevesebb engedélyt és 
jóváhagyást igénylő projektek esetében is, 
és ezért nem feltétlenül igénylik a kérelem 
benyújtását megelőző eljárást. Az ilyen 
kisebb léptékű projektek magukban 
foglalhatnak intelligens gáz- és 
villamoshálózatokat és elektrolizátorokat.
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Módosítás 93

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 8 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8a) Az e cikkben meghatározott 
rendelkezések nem érintik azokat a 
nemzeti jogszabályokat, amelyek az e 
cikkben meghatározottnál kedvezőbb 
elbánást biztosítanak, különösen a 
határidőket és az adott típusú beruházásra 
vonatkozó követelményeket illetően. Az 
illetékes hatóságok biztosítják, hogy a 
közös érdekű projektekre a legkedvezőbb 
elbánás vonatkozzon.

Módosítás 94

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

[2022. november 16]-ig a Villamosenergia-
piaci Átvitelirendszer-üzemeltetők Európai 
Hálózata (villamosenergia-piaci ENTSO), 
illetve a Földgázpiaci Szállításirendszer-
üzemeltetők Európai Hálózata 
(földgázpiaci ENTSO) közzéteszi és a 
tagállamok, a Bizottság és az Ügynökség 
elé terjeszti saját, a II. melléklet 1. 
pontjának a), b), c) és (e) alpontjában és 3. 
pontjában említett kategóriákba tartozó 
közös érdekű projektekre vonatkozóan az 
energiarendszer egészére kiterjedő, uniós 
szinten harmonizált költség-haszon 
elemzés alapjául szolgáló, többek között 
hálózati és piaci modellezésre is kiterjedő 
módszertanukat.

[2022. november 16]-ig a Villamosenergia-
piaci Átvitelirendszer-üzemeltetők Európai 
Hálózata (villamosenergia-piaci ENTSO), 
illetve a Földgázpiaci Szállításirendszer-
üzemeltetők Európai Hálózata 
(földgázpiaci ENTSO) közzéteszi és a 
tagállamok, a Bizottság és az Ügynökség 
elé terjeszti saját, a II. melléklet 1. 
pontjának a), b), c) és (e) alpontjában és 3. 
pontjában említett kategóriákba tartozó 
közös érdekű projektekre vonatkozóan az 
energiarendszer egészére kiterjedő, uniós 
szinten harmonizált költség-haszon 
elemzés alapjául szolgáló, többek között 
hálózati és piaci modellezésre is kiterjedő 
módszertanukat. A költség-haszon elemzés 
figyelembe veszi a zöld megállapodás és a 
kohéziós politika célkitűzéseit.

Módosítás 95

Rendeletre irányuló javaslat
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11 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

E módszertanokat kell alkalmazni a 
715/2009/EK rendelet 8. cikke, illetve az 
(EU) 2019/943 rendelet 30. cikke alapján 
a villamosenergia-, illetve a földgázpiaci 
ENTSO által kidolgozandó későbbi uniós 
tízéves hálózatfejlesztési tervek 
elkészítésére. Az említett módszertanokat 
az V. mellékletben megállapított elvekkel 
összhangban kell kidolgozni, a IV. 
mellékletben meghatározott szabályoknak 
és mutatóknak megfelelően.

E módszertanokat kell alkalmazni az 
Ügynökség által kidolgozandó későbbi 
uniós tízéves hálózatfejlesztési tervek 
elkészítésére. Az említett módszertanokat 
az V. mellékletben megállapított elvekkel 
összhangban kell kidolgozni, a IV. 
mellékletben meghatározott szabályoknak 
és mutatóknak megfelelően.

Módosítás 96

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés – 2 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A módszertanok kidolgozása során a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ETSO figyelembe veszi a 
regionális fejlesztési terveket, az uniós, 
nemzeti és regionális politikákat, a 
kohéziós politikát, valamint a tagállamok 
és a régiók közötti fejlettségbeli 
különbségek csökkentésére irányuló 
megoldásokat, továbbá figyelembe veszi az 
összes megújulóenergia-technológia 
előmozdításának célkitűzését, valamint a 
közlekedési ágazat áramigényének 
várható – különösen az elektromos 
járművek autópályákon, főútvonalakon és 
városi területeken tapasztalható – jelentős 
növekedését.

Módosítás 97

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 6 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(6) Amennyiben a módszertani 
változások fokozatos jellegűnek 
tekinthetők, és nem érintik az előnyök, a 
költségek, valamint az egyéb releváns 
költség-haszon paraméterek 
meghatározását, ahogyan azt a Bizottság 
által jóváhagyott legújabb, az 
energiarendszer egészére kiterjedő költség-
haszon elemzési módszertan meghatározza, 
a villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO az Ügynökség (2) 
bekezdésben említett véleményének 
megfelelő figyelembevételével átdolgozza 
módszertanát, amelyet benyújt 
jóváhagyásra az Ügynökséghez.

(6) Amennyiben a módszertani 
változások fokozatos jellegűnek 
tekinthetők, és nem érintik az előnyök, a 
költségek, valamint az egyéb releváns 
költség-haszon paraméterek 
meghatározását, ahogyan azt a Bizottság 
által jóváhagyott legújabb, az 
energiarendszer egészére kiterjedő költség-
haszon elemzési módszertan meghatározza, 
a villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO az Ügynökség (2) 
bekezdésben említett véleményének 
megfelelő figyelembevételével átdolgozza 
módszertanát, amelyet benyújt 
jóváhagyásra a Bizottsághoz, a javasolt 
változtatásokat indokoló dokumentummal 
együtt.

Módosítás 98

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 8 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A villamosenergia-piaci ENTSO és 
a földgázpiaci ENTSO az Ügynökség és a 
Bizottság (5) és (6) bekezdés szerinti 
jóváhagyásától számított két héten belül 
internetes oldalán közzéteszi módszertanát. 
A hozzászólásokra vonatkozó megfelelő 
adatokat és egyéb releváns hálózati, 
energiaáramlási és piaci adatokat kellően 
pontos formában átadják a nemzeti joggal 
és az alkalmazandó titoktartási 
megállapodásokkal összhangban.

(8) A villamosenergia-piaci ENTSO és 
a földgázpiaci ENTSO a Bizottság (5) és 
(6) bekezdés szerinti jóváhagyásától 
számított két héten belül internetes oldalán 
közzéteszi módszertanát. A 
hozzászólásokra vonatkozó megfelelő 
adatokat és egyéb releváns hálózati, 
energiaáramlási és piaci adatokat kellően 
pontos formában átadják a nemzeti joggal 
és az alkalmazandó titoktartási 
megállapodásokkal összhangban.

Módosítás 99

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 9 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A módszertanokat az (1)–(6) 
bekezdésben ismertetett eljárással 
összhangban rendszeresen aktualizálni és 

(9) A módszertanokat az (1)–(6) 
bekezdésben ismertetett eljárással 
összhangban a Bizottság kérésére 
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tökéletesíteni kell. Az Ügynökség saját 
kezdeményezésére vagy egy nemzeti 
szabályozó hatóság, illetve érdekelt fél 
megfelelően megindokolt kérésére, a 
valamennyi érdekeltet képviselő 
szervezetekkel és a Bizottsággal folytatott 
hivatalos konzultációt követően, megfelelő 
indokolás és időterv alapján kérheti, hogy a 
módszertant aktualizálják és tökéletesítsék. 
Az Ügynökség közzéteszi a nemzeti 
szabályozó hatóságoktól vagy érdekelt 
felektől érkező azon kéréseket és üzleti 
szempontból nem érzékeny 
dokumentumokat, amelyek alapján az 
aktualizálást vagy tökéletesítést kérte.

rendszeresen aktualizálni és tökéletesíteni 
kell. Az Ügynökség saját 
kezdeményezésére vagy egy nemzeti 
szabályozó hatóság, illetve érdekelt fél 
megfelelően megindokolt kérésére, a 
valamennyi érdekeltet képviselő 
szervezetekkel és a Bizottsággal folytatott 
hivatalos konzultációt követően, megfelelő 
indokolás és időterv alapján kérheti, hogy a 
módszertant aktualizálják és tökéletesítsék. 
Az Ügynökség közzéteszi a nemzeti 
szabályozó hatóságoktól vagy érdekelt 
felektől érkező azon kéréseket és üzleti 
szempontból nem érzékeny 
dokumentumokat, amelyek alapján az 
aktualizálást vagy tökéletesítést kérte.

Módosítás 100

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 10 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Az Ügynökség háromévente 
meghatározza és nyilvánosan 
hozzáférhetővé teszi azon mutatók és az 
ezeknek megfelelő referenciaértékek 
együttesét, amelyek alapján a II. melléklet 
1. és 3. pontjában felsorolt infrastruktúra-
kategóriákba tartozó összehasonlítható 
projektek fajlagos beruházási költségei 
összehasonlíthatók. Ezeket a 
referenciaértékeket a villamosenergia-
piaci és a földgázpiaci ENTSO 
felhasználhatja a következő uniós tízéves 
hálózatfejlesztési tervekhez készítendő 
költség-haszon elemzések során. Az első 
ilyen mutatót [2022. november 1]-ig közzé 
kell tenni.

(10) Az Ügynökség háromévente 
meghatározza és nyilvánosan 
hozzáférhetővé teszi azon mutatók és az 
ezeknek megfelelő referenciaértékek 
együttesét, amelyek alapján a II. melléklet 
1. és 3. pontjában felsorolt infrastruktúra-
kategóriákba tartozó összehasonlítható 
projektek fajlagos beruházási költségei 
összehasonlíthatók. Az első ilyen mutatót 
[2022. november 1]-ig közzé kell tenni.

Módosítás 101

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 12 bekezdés



PE691.110v02-00 56/86 AD\1234205HU.docx

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) A (11) bekezdésben említett 
konzisztens és összekapcsolt modellnek ki 
kell terjednie legalább az adott ágazat 
összekapcsolódási pontjaira az 
infrastruktúra-tervezés minden 
szakaszában, konkrétan a 
forgatókönyvekre, az infrastrukturális 
hiányosságok azonosítására, különös 
tekintettel a határokon átnyúló 
kapacitásokra és a projektek értékelésére.

(12) A (11) bekezdésben említett 
konzisztens és összekapcsolt modellnek ki 
kell terjednie legalább az adott ágazat 
összekapcsolódási pontjaira az 
infrastruktúra-tervezés minden 
szakaszában, konkrétan a 
forgatókönyvekre és a bennük található 
infrastrukturális hiányosságok 
azonosítására, különös tekintettel a 
forgatókönyvekben szereplő határokon 
átnyúló kapacitásokra és a projektek 
értékelésére. A villamosenergia-piaci 
ENTSO és a földgázpiaci ENTSO az 
összekapcsolt modellben menetrendet 
szerepeltet a villamosenergia-rendszer 
megalapozott fejlődése és a 
földgázrendszer szempontjából lényeges 
más ágazatok jövőbeli beillesztése 
tekintetében, összhangban az európai, 
nemzeti és regionális fejlesztési 
stratégiákkal.

Módosítás 102

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Azt követően, hogy a Bizottság és 
legalább az összes érdekelt felet képviselő 
szervezetek (ideértve a villamosenergia-
piaci, illetve a földgázpiaci ENTSO-t, az 
uniós elosztórendszer-üzemeltetők 
szervezetét és a hidrogénágazat releváns 
érdekelt feleit) bevonásával széleskörű 
konzultációs folyamatot folytatott, az 
Ügynökség [2022. július 31]-ig közzéteszi 
a villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO által kidolgozandó 
közös forgatókönyvekre vonatkozó 
keretjellegű iránymutatásokat. Ezeket az 
iránymutatásokat szükség szerint 
rendszeresen frissíteni kell.

(1) Azt követően, hogy a Bizottság, a 
tagállamok és legalább az összes érdekelt 
felet képviselő szervezetek (ideértve a 
villamosenergia-piaci, illetve a 
földgázpiaci ENTSO-t, az uniós 
elosztórendszer-üzemeltetők szervezetét és 
a hidrogénágazat releváns érdekelt feleit) 
bevonásával széleskörű konzultációs 
folyamatot folytatott, az Ügynökség [2022. 
július 31]-ig közzéteszi a villamosenergia-
piaci ENTSO és a földgázpiaci ENTSO 
által kidolgozandó közös forgatókönyvekre 
vonatkozó keretjellegű iránymutatásokat. 
Ezeket az iránymutatásokat szükség szerint 
rendszeresen frissíteni kell.
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Módosítás 103

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az iránymutatásokba bele kell foglalni az 
energiahatékonyság elsődlegességének 
elvét, és azoknak biztosítaniuk kell, hogy a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO által elkészített 
mögöttes forgatókönyvek teljes mértékben 
összhangban legyenek az Európai Unió 
legújabb közép- és hosszú távú 
dekarbonizációs célkitűzéseivel és a 
rendelkezésre álló legfrissebb bizottsági 
forgatókönyvekkel.

Az iránymutatásokba bele kell foglalni az 
energiahatékonyság elsődlegességének 
elvét, és azoknak biztosítaniuk kell, hogy a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO által az 
Ügynökséggel együtt elkészített mögöttes 
forgatókönyvek teljes mértékben 
összhangban legyenek az Európai Unió 
legújabb közép- és hosszú távú 
dekarbonizációs célkitűzéseivel, a 
rendelkezésre álló legfrissebb bizottsági 
forgatókönyvekkel, a regionális fejlesztési 
tervekkel, a nemzeti és regionális 
politikákkal, a kohéziós politikával, 
valamint a tagállamok és a régiók közötti 
fejlettségbeli különbségek csökkentésére 
irányuló megoldásokkal, figyelembe véve 
az Európai Unió egészének 
energiabiztonsági stratégiáját és a 
közlekedési ágazat áramigényének 
várható – különösen az elektromos 
járművek autópályákon, főútvonalakon és 
városi területeken tapasztalható – jelentős 
növekedését.

Módosítás 104

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés – 2 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az infrastrukturális hiányosságok 
értékelése során a villamosenergia-piaci 
ENTSO és a földgázpiaci ENTSO 
tekintettel van az energiahatékonyság 
elsődlegességének elvére, és prioritásként 
mérlegel minden releváns, nem 
infrastruktúrával kapcsolatos megoldást az 
azonosított hiányosságok kezelése 

Az infrastrukturális hiányosságok 
értékelése során a villamosenergia-piaci 
ENTSO és a földgázpiaci ENTSO 
tekintettel van az energiahatékonyság 
elsődlegességének elvére, és prioritásként 
mérlegel minden releváns, nem 
infrastruktúrával kapcsolatos megoldást az 
azonosított hiányosságok kezelése 
érdekében. Amennyiben jelentős 
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érdekében. hiányosságok állnak fenn az 
infrastruktúrában, a villamosenergia-
piaci ENTSO és a földgázpiaci ENTSO a 
terület sajátosságai, a régióban használt 
jelenlegi energetikai megoldás és a 
javasolt új technológia általi szennyezés 
mértékében fennálló különbségek, a 
nemzeti fejlesztési stratégiák és a kohéziós 
politika figyelembevételével mérlegeli a 
megfelelő műszaki megoldást. 
Amennyiben a földgáz-infrastruktúra 
használata rendkívül fontos a régió 
számára, és ez az egyedüli hatékony 
megoldás, amely jelentősen hozzájárul a 
dekarbonizációhoz, és lehetőséget nyújt az 
alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázokra 
való átalakításhoz, a projekteket 
támogathatónak kell tekinteni.

Módosítás 105

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés – 3 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Saját jelentése benyújtása előtt a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO kiterjedt konzultációs 
eljárást folytat le, bevonva az összes 
érintett érdekelt felet, beleértve az 
elosztórendszer-üzemeltetők uniós 
szervezetét is, az összes hidrogénnel 
foglalkozó érdekelt felet, valamint az I. 
mellékletben meghatározott kiemelt 
jelentőségű folyosók részét képező összes 
tagállam képviselőit.

Saját jelentése benyújtása előtt a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO kiterjedt konzultációs 
eljárást folytat le, bevonva az összes 
érintett keresleti és kínálati oldali érdekelt 
felet, beleértve az elosztórendszer-
üzemeltetők uniós szervezetét is, a 
hidrogénágazat, a megújuló 
villamosenergia-ágazat, a rugalmassági 
szolgáltatók és a civil társadalom 
képviselőit, valamint az I. mellékletben 
meghatározott kiemelt jelentőségű 
folyosók részét képező összes tagállam 
képviselőit.

Módosítás 106

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 3 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az Ügynökség – a konzultációs 
folyamat során beérkezett információkkal 
és az ezek figyelembevételéről szóló 
jelentéssel együtt – az infrastrukturális 
hiányosságokról szóló jelentés 
kézhezvételének napjától számított három 
hónapon belül véleményt terjeszt a 
villamosenergia-piaci ENTSO vagy a 
földgázpiaci ENTSO és a Bizottság elé.

(3) Az Ügynökség – a konzultációs 
folyamat során beérkezett információkkal 
és az ezek figyelembevételéről szóló 
jelentéssel együtt – az infrastrukturális 
hiányosságokról szóló jelentés 
kézhezvételének napjától számított három 
hónapon belül véleményt terjeszt a 
villamosenergia-piaci ENTSO vagy a 
földgázpiaci ENTSO és a Bizottság elé, és 
azt nyilvánosan hozzáférhetővé teszi.

Módosítás 107

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) Az Ügynökség véleményének kellő 
figyelembevételével és a Bizottság 
véleményével összhangban a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO módosítja az 
infrastrukturális hiányosságokról szóló 
jelentését, a végleges infrastrukturális 
hiányosságokról szóló jelentések 
közzététele előtt.

(5) Az Ügynökség véleményével és a 
Bizottság véleményével összhangban a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO módosítja az 
infrastrukturális hiányosságokról szóló 
jelentését. Indokolni kell, ha ezek a 
vélemények nem jelennek meg a 
infrastrukturális hiányosságokról szóló 
végleges jelentésekben.

Módosítás 108

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok a Bizottság 
támogatásával, az I. melléklet 2. pontjában 
meghatározott, az offshore hálózatok 
esetében kiemelt jelentőségű folyosóikon 
belül, az egyes régiók sajátosságait és 
fejlődését figyelembe véve [2022. július 
31]-ig közösen meghatározzák és 
megállapodnak abban, hogy 
együttműködnek az egyes tengeri 
medencékben 2050-ig telepítendő offshore 

(1) A tagállamok a Bizottság 
támogatásával, az I. melléklet 2. pontjában 
meghatározott, az offshore hálózatok 
esetében kiemelt jelentőségű folyosóikon 
belül, az egyes régiók sajátosságait és 
fejlődését figyelembe véve [2022. július 
31]-ig közösen meghatározzák és 
megállapodnak abban, hogy 
együttműködnek az egyes tengeri 
medencékben 2050-ig telepítendő offshore 
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megújuló energiatermelés mennyiségében, 
a 2030-ban és 2040-ben megteendő 
közbenső lépésekkel együtt, figyelembe 
véve a saját nemzeti energia- és éghajlat-
politikai terveiket, az offshore megújuló 
energiaforrásokból előállított energia 
tekintetében az egyes tengeri medencékben 
rejlő potenciált, a környezeti hatásokat, az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodást, a 
tengerek egyéb hasznosítási módjait, 
valamint az Unió dekarbonizációs céljait. 
Ezt a megállapodást írásban kell megkötni 
az Unió területéhez kapcsolódó minden 
egyes tengeri medence vonatkozásában.

megújuló energiatermelésre vonatkozó 
célok tekintetében, a 2030-ban és 2040-
ben megteendő közbenső lépésekkel 
együtt, figyelembe véve a saját nemzeti 
energia- és éghajlat-politikai terveiket, az 
offshore megújuló energiaforrásokból 
előállított energia tekintetében az egyes 
tengeri medencékben rejlő potenciált, a 
környezeti hatásokat, az 
éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodást, a 
tengerek egyéb hasznosítási módjait, 
valamint az Unió dekarbonizációs céljait. 
Az egyes tengeri medencék offshore 
megújuló energia előállításával 
kapcsolatos potenciálját a Bizottság által 
készített jelentések révén, a tagállamokkal 
és más releváns érdekelt felekkel folytatott 
konzultációt követően azonosítják, az 
adott folyosóra vonatkozó közös offshore 
energiahálózati terv határideje előtt hat 
hónappal. Ezt a megállapodást írásban kell 
megkötni az Unió területéhez kapcsolódó 
minden egyes tengeri medence 
vonatkozásában.

Módosítás 109

Rendeletre irányuló javaslat
14 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A villamosenergia-piaci ENTSO – 
az érintett átvitelirendszer-üzemeltetők, a 
nemzeti szabályozó hatóságok és a 
Bizottság bevonásával és az (1) 
bekezdésben említett megállapodással 
összhangban – [2023. július 31]-ig minden 
egyes tengeri medence számára kidolgozza 
és közzéteszi az integrált offshore 
hálózatok fejlesztési terveit a 2050-re 
vonatkozó célkitűzésekből, valamint a 
2030-ra és 2040-re vonatkozó közbenső 
lépésekből kiindulva, összhangban az I. 
mellékletben említett, az offshore 
hálózatok esetében kiemelt jelentőségű 
folyosókkal, figyelembe véve a 
környezetvédelmet és a tengerek egyéb 

(2) A villamosenergia-piaci ENTSO – 
az érintett átvitelirendszer-üzemeltetők, a 
nemzeti szabályozó hatóságok, az 
Ügynökség és a Bizottság bevonásával és 
az (1) bekezdésben említett 
megállapodással összhangban – [2023. 
július 31]-ig minden egyes tengeri 
medence számára kidolgozza és közzéteszi 
az integrált offshore hálózatok fejlesztési 
terveit – a tárolólétesítményeket is 
beleértve – az energiastratégiákkal, a zöld 
megállapodással és a megújulóenergia-
ellátás biztonsága fokozásának 
szükségességével való szinergiák 
biztosítása érdekében a 2050-re vonatkozó 
célkitűzésekből, valamint a 2030-ra és 
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hasznosítási módjait. Ezeket az integrált 
offshore hálózat fejlesztésére irányuló 
terveket ezt követően háromévente 
frissíteni kell.

2040-re vonatkozó közbenső lépésekből 
kiindulva, összhangban az I. mellékletben 
említett, az offshore hálózatok esetében 
kiemelt jelentőségű folyosókkal, 
figyelembe véve a környezetvédelmet és a 
tengerek egyéb hasznosítási módjait. 
Ezeket az integrált offshore hálózat 
fejlesztésére irányuló terveket ezt követően 
négyévente frissíteni kell.

Módosítás 110

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Amennyiben azok nemzeti 
szabályozó hatóság hatáskörébe tartoznak, 
a II. melléklet 1. pontjának a), b), c) és e) 
alpontjában említett kategóriákba tartozó 
közös érdekű projekt, valamint a II. 
melléklet 3. pontjában említett kategóriába 
tartozó közös érdekű projektek tényleges – 
karbantartási költségeket nem tartalmazó – 
beruházási költségeit azon tagállamok 
érintett átvitelirendszer-üzemeltetői vagy 
átviteli infrastruktúra projektgazdái viselik, 
amelyekben a projekt nettó hatása kedvező, 
és – a túlterhelési és egyéb díjak által nem 
fedezett rész tekintetében – azokat a 
hálózat-hozzáférési díjakon keresztül a 
rendszerhasználókkal megfizettetik ebben 
vagy ezekben a tagállamokban.

(1) Amennyiben azok nemzeti 
szabályozó hatóság hatáskörébe tartoznak, 
a II. melléklet 1. pontjának a), b) és c) 
alpontjában említett kategóriákba tartozó 
közös érdekű projekt, valamint a II. 
melléklet 3. pontjában említett kategóriába 
tartozó közös érdekű projektek tényleges – 
karbantartási költségeket nem tartalmazó – 
beruházási költségeit azon tagállamok 
érintett átvitelirendszer-üzemeltetői, 
érdekelt beruházói vagy átviteli 
infrastruktúra projektgazdái viselik, 
amelyekben a projekt nettó hatása kedvező, 
és – a túlterhelési és egyéb díjak által nem 
fedezett rész tekintetében – azokat a 
hálózat-hozzáférési díjakon keresztül az 
érdekelt beruházókkal és a 
rendszerhasználókkal megfizettetik ebben 
vagy ezekben a tagállamokban.

Módosítás 111

Rendeletre irányuló javaslat
16 cikk – 4 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Az érintett nemzeti szabályozó 
hatóságokhoz legutoljára benyújtott 
kérelem időpontjától számított hat hónapon 

(4) Az érintett nemzeti szabályozó 
hatóságokhoz legutoljára benyújtott 
kérelem időpontjától számított hat hónapon 
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belül az érintett nemzeti szabályozó 
hatóságok az érintett projektgazdákkal 
folytatott konzultációt követően közös 
koordinált határozatokat hoznak a javasolt 
projekttel kapcsolatban az egyes 
rendszerüzemeltetők által viselendő 
beruházási költségek elosztásáról, valamint 
ezeknek a díjszabásba való beépítéséről. A 
nemzeti szabályozó hatóságok beépítik a 
díjszabásba az összes ténylegesen 
felmerülő beruházási költséget a projekttel 
kapcsolatban az egyes rendszerüzemeltetők 
által viselendő beruházási költségekkel 
összhangban. A nemzeti szabályozó 
hatóságok ezt követően adott esetben 
értékelik, hogy felmerülhetnek-e 
megfizethetőséggel kapcsolatos problémák 
a beruházási költségeknek a díjszabásba 
történő beépítése miatt.

belül az érintett nemzeti szabályozó 
hatóságok az érintett projektgazdákkal 
folytatott konzultációt követően közös 
koordinált határozatokat hoznak a javasolt 
projekttel kapcsolatban az egyes 
rendszerüzemeltetők vagy az érdekelt 
beruházók által viselendő beruházási 
költségek elosztásáról, valamint ezeknek a 
díjszabásba való beépítéséről. A nemzeti 
szabályozó hatóságok beépítik a 
díjszabásba a felmerülő szükséges 
beruházási költségeket a projekttel 
kapcsolatban az egyes rendszerüzemeltetők 
által viselendő beruházási költségekkel 
összhangban. A nemzeti szabályozó 
hatóságok ezt követően adott esetben 
értékelik, hogy felmerülhetnek-e 
megfizethetőséggel kapcsolatos olyan 
problémák a beruházási költségeknek a 
díjszabásba történő beépítése miatt, 
amelyek energiaszegénységhez 
vezethetnek.

Módosítás 112

Rendeletre irányuló javaslat
17 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az (1) bekezdésben említett 
ösztönzők biztosítására vonatkozó 
határozatukban a nemzeti szabályozó 
hatóságoknak figyelembe kell vennie a 11. 
cikk értelmében kidolgozott módszertan 
alkalmazásával készített költség-haszon 
elemzés eredményeit, és különösen a 
projekt által eredményezett regionális vagy 
uniós szintű pozitív externáliákat. A 
nemzeti szabályozó hatóságoknak 
ezenkívül elemezniük kell a projektgazdák 
által vállalt konkrét kockázatokat, a 
meghozott kockázatcsökkentési 
intézkedéseket, valamint a kockázati profil 
indokoltságát, amely utóbbit a projektnek 
az alacsonyabb kockázattal járó alternatív 
megoldáshoz viszonyított kedvező nettó 
hatása támasztja alá. Támogatható 

(2) Az (1) bekezdésben említett 
ösztönzők biztosítására vonatkozó 
határozatukban a nemzeti szabályozó 
hatóságoknak figyelembe kell vennie a 11. 
cikk értelmében kidolgozott módszertan 
alkalmazásával készített költség-haszon 
elemzés eredményeit, és különösen a 
projekt által eredményezett regionális vagy 
uniós szintű pozitív externáliákat. A 
nemzeti szabályozó hatóságoknak 
ezenkívül elemezniük kell a projektgazdák 
által vállalt konkrét kockázatokat, a 
meghozott kockázatcsökkentési 
intézkedéseket, valamint a kockázati profil 
indokoltságát, amely utóbbit a projektnek 
az alacsonyabb kockázattal járó alternatív 
megoldáshoz viszonyított kedvező nettó 
hatása támasztja alá. Támogatható 
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kockázatok különösen az új, tengeri és 
szárazföldi átviteli technológiákhoz és a 
költségek nem megfelelő megtérüléséhez 
kapcsolódó kockázatok, valamint a 
fejlesztési kockázatok.

kockázatok különösen az új, tengeri és 
szárazföldi átviteli és elosztási 
technológiákhoz és a költségek nem 
megfelelő megtérüléséhez kapcsolódó 
kockázatok, valamint a fejlesztési 
kockázatok.

Módosítás 113

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A II. melléklet 1. pontjának a), b), 
c) és e) alpontjában, valamint a II. 
melléklet 3. pontjában meghatározott 
kategóriákba tartozó közös érdekű 
projektek – a vízszivattyúval működtetett 
villamosenergia-tárolási projektek 
kivételével – szintén jogosultak kivitelezési 
munkákra vonatkozó támogatások 
formájában nyújtott uniós pénzügyi 
támogatásra, ha megfelelnek a következő 
kritériumoknak:

(2) A II. melléklet 1. pontjának a), b), 
c) és e) alpontjában, valamint a II. 
melléklet 3. pontjában meghatározott 
kategóriákba tartozó közös érdekű 
projektek szintén jogosultak kivitelezési 
munkákra vonatkozó támogatások 
formájában nyújtott uniós pénzügyi 
támogatásra, ha megfelelnek a következő 
kritériumoknak:

Módosítás 114

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a projektre vonatkozó, a 16. cikk 
(3) bekezdésének a) pontja szerinti költség-
haszon elemzés olyan jelentős pozitív 
externáliák meglétét támasztja alá, mint az 
ellátás biztonsága, a rendszer 
rugalmassága, a szolidaritás vagy az 
innováció;

a) a projektre vonatkozó, a 16. cikk 
(3) bekezdésének a) pontja szerinti költség-
haszon elemzés olyan jelentős pozitív 
externáliák meglétét támasztja alá, mint az 
ellátás biztonsága, a rendszer 
rugalmassága, a szolidaritás, a regionális 
fejlesztés vagy az innováció;

Módosítás 115

Rendeletre irányuló javaslat
18 cikk – 4 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A II. melléklet 1. pontjának d) 
alpontjában, valamint 2. és 5. pontjában 
említett kategóriákba tartozó közös érdekű 
projektek szintén jogosultak kivitelezési 
munkákhoz nyújtott támogatások 
formájában biztosított uniós pénzügyi 
támogatásra, ha az érintett projektgazdák 
egyértelműen bizonyítani tudják, hogy a 
projekt jelentős pozitív externáliákat 
eredményez, és hogy az üzleti terv és más, 
elsősorban a potenciális befektetők vagy 
hitelezők, vagy – adott esetben – a nemzeti 
szabályozó hatóság által végzett 
értékelések szerint gazdaságilag nem 
életképes.

(4) A II. melléklet 1. pontjának d) 
alpontjában, valamint 2. és 5. pontjában 
említett kategóriákba tartozó közös érdekű 
projektek szintén jogosultak kivitelezési 
munkákhoz nyújtott támogatások 
formájában biztosított uniós pénzügyi 
támogatásra, ha az érintett projektgazdák 
egyértelműen bizonyítani tudják, hogy a 
projekt olyan jelentős pozitív externáliákat 
eredményez, mint az ellátás biztonsága, a 
rendszer rugalmassága, a szolidaritás, a 
regionális fejlesztés vagy az innováció, és 
hogy az üzleti terv és más, elsősorban a 
potenciális befektetők vagy hitelezők, vagy 
– adott esetben – a nemzeti szabályozó 
hatóság által végzett értékelések szerint 
gazdaságilag nem életképes.

Módosítás 116

Rendeletre irányuló javaslat
22 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A Bizottság legkésőbb 2027. december 31-
ig jelentést tesz közzé a közös érdekű 
projektek végrehajtásáról, és azt megküldi 
az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. E 
jelentésnek értékelést kell tartalmaznia a 
következőkről:

A Bizottság legkésőbb 2027. december 31-
ig jelentést tesz közzé a közös érdekű 
projektek végrehajtásáról, és azt megküldi 
az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. E 
jelentésnek figyelembe kell vennie az 
uniós tízéves hálózatfejlesztési tervekre és 
a II. melléklet 1. pontjának a), b), c) és (e) 
alpontjában és 3. pontjában említett 
kategóriákba tartozó közös érdekű 
projektekre vonatkozóan a 11. cikk szerint 
elkészített költség-haszon elemzés 
eredményeit, és értékelést kell tartalmaznia 
a következőkről:

Módosítás 117

Rendeletre irányuló javaslat
23 cikk – 1 bekezdés – c pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a projektek várható fő előnyei és 
költségei, kivéve az üzleti szempontból 
érzékeny információkat;

c) a 11. cikk szerint elkészített 
költség-haszon elemzés alapján a 
projektek várható fő előnyei és költségei, 
kivéve az üzleti szempontból érzékeny 
információkat;

Módosítás 118

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 3 rész – 8 pont – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Elektrolizátorok: az üvegházhatású gázok 
csökkentésének lehetővé tétele, valamint a 
biztonságos, hatékony és megbízható 
rendszerműködtetés és az intelligens 
energiarendszer-integráció elősegítése 
érdekében a villamos energiát gázzá alakító 
(„power-to-gas”) technológiák 
telepítésének támogatása. Érintett 
tagállamok: Ausztria, Belgium, Dánia, 
Franciaország, Hollandia, Írország, 
Luxemburg, Málta, Németország, 
Olaszország, Portugália és Spanyolország;

A villamos energiát gázzá alakító 
létesítmények, ezen belül elektrolizátorok: 
az üvegházhatású gázok csökkentésének 
lehetővé tétele, valamint a biztonságos, 
hatékony és megbízható 
rendszerműködtetés és az intelligens 
energiarendszer-integráció elősegítése 
érdekében a villamos energiát gázzá alakító 
(„power-to-gas”) technológiák 
telepítésének támogatása. Érintett 
tagállamok: Ausztria, Belgium, Dánia, 
Franciaország, Hollandia, Írország, 
Luxemburg, Málta, Németország, 
Olaszország, Portugália és Spanyolország;

Módosítás 119

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 3 rész – 9 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9. Hidrogénellátási összeköttetések 
Kelet-Közép- és Délkelet-Európában („HI 
East”): olyan hidrogén-infrastruktúra, 
amely lehetővé teszi a térség országait 
összekötő, integrált hidrogénellátási gerinc 
kialakulását, és kielégíti a hidrogén iránti 
sajátos infrastrukturális igényeiket, 
támogatva egy uniós szintű 
hidrogénszállítási hálózat kialakulását.

9. Hidrogénellátási összeköttetések 
Kelet-Közép- és Délkelet-Európában („HI 
East”): olyan hidrogén-infrastruktúra, ezen 
belül a gázzal való keverés átmeneti 
alkalmazása, a gázinfrastruktúra 
rendeltetésének módosítása vagy 
bármilyen más, egyedi megoldás a 
hátrányos helyzetű, kevésbé összekapcsolt, 
peremhelyzetű vagy elszigetelt tagállamok 
és régiók, például szigetek számára, amely 
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lehetővé teszi a térség országait 
közvetlenül vagy közvetetten (többek 
között harmadik országokon keresztül) 
összekötő, integrált hidrogénellátási gerinc 
kialakulását, és kielégíti a hidrogén iránti 
sajátos infrastrukturális igényeiket, 
támogatva egy uniós szintű 
hidrogénszállítási hálózat kialakulását.

Módosítás 120

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 3 rész – 9 pont – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Elektrolizátorok: az üvegházhatású gázok 
csökkentésének lehetővé tétele, valamint a 
biztonságos, hatékony és megbízható 
rendszerműködtetés és az intelligens 
energiarendszer-integráció elősegítése 
érdekében a villamos energiát gázzá alakító 
(„power-to-gas”) technológiák 
telepítésének támogatása. Érintett 
tagállamok: Ausztria, Bulgária, Ciprus, a 
Cseh Köztársaság, Görögország, 
Horvátország, Lengyelország, 
Magyarország, Németország, Olaszország, 
Románia, Szlovákia és Szlovénia;

A villamos energiát gázzá alakító 
létesítmények, ezen belül elektrolizátorok: 
az üvegházhatású gázok csökkentésének 
lehetővé tétele, valamint a biztonságos, 
hatékony és megbízható 
rendszerműködtetés és az intelligens 
energiarendszer-integráció elősegítése 
érdekében a villamos energiát gázzá alakító 
(„power-to-gas”) technológiák 
telepítésének támogatása. Érintett 
tagállamok: Ausztria, Bulgária, Ciprus, a 
Cseh Köztársaság, Görögország, 
Horvátország, Lengyelország, 
Magyarország, Németország, Olaszország, 
Románia, Szlovákia és Szlovénia;

Módosítás 121

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 3 rész – 10 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

10. A balti energiapiac 
összekapcsolásának terve a hidrogénellátás 
területén („BEMIP Hydrogen”): olyan 
hidrogén-infrastruktúra, amely lehetővé 
teszi a térség országait összekötő, integrált 
hidrogénellátási gerinc kialakulását, és 
kielégíti a hidrogén iránti sajátos 
infrastrukturális igényeiket, támogatva egy 

10. A balti energiapiac 
összekapcsolásának terve a hidrogénellátás 
területén („BEMIP Hydrogen”): olyan 
hidrogén-infrastruktúra, valamint a 
meglévő földgáz-infrastruktúra 
rendeltetésének olyan módosítása, amely 
lehetővé teszi a térség országait összekötő, 
integrált hidrogénellátási gerinc 
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uniós szintű hidrogénszállítási hálózat 
kialakulását.

kialakulását, és kielégíti a hidrogén iránti 
sajátos infrastrukturális igényeiket, 
támogatva egy uniós szintű 
hidrogénszállítási hálózat kialakulását.

Módosítás 122

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 4 rész – 12 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

12. Határokon átnyúló szén-dioxid-
szállítási hálózat: a tagállamok közötti és a 
szomszédos harmadik országokba vezető 
szén-dioxid-szállítási infrastruktúra 
kifejlesztése a szén-dioxid-leválasztás és -
tárolás fejlesztése céljából.

12. Határokon átnyúló szén-dioxid-
szállítási hálózat: a tagállamok közötti és a 
szomszédos harmadik országokba vezető 
szén-dioxid-szállítási és -tárolási 
infrastruktúra kifejlesztése a szén-dioxid-
leválasztás és -tárolás fejlesztése céljából.

Módosítás 123

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 4 rész – 13 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13. Intelligens gázhálózatok: 
Intelligens gázhálózati technológiák 
bevezetése az egész Unióban többféle 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázforrás gázhálózatba történő 
hatékony integrálása, az innovatív 
hálózatkezelési megoldások elterjedésének 
támogatása, valamint az intelligens 
energiaágazati integráció és a 
felhasználóoldali válasz megkönnyítése 
érdekében.

13. Intelligens gázhálózatok: 
Intelligens gázhálózati technológiák 
bevezetése az egész Unióban többféle 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázforrás gázhálózatba történő 
hatékony integrálása, különösen azok 
metánnal alkotott keverékei révén, az 
innovatív digitális, technológiai, gépészeti 
vagy mérnöki jellegű hálózatkezelési 
megoldások elterjedésének támogatása, 
valamint az intelligens energiaágazati 
integráció és a felhasználóoldali válasz 
megkönnyítése érdekében.

Módosítás 124

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 4 rész – 13 a pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13a. Földgáz-infrastruktúra: olyan 
gázinfrastruktúra-projektek megvalósítása 
a piaci integráció, az ellátásbiztonság 
növelése és a verseny fokozása érdekében, 
amelyek hozzájárulnak a 
fenntarthatósághoz.
Érintett tagállamok: minden tagállam.

Módosítás 125

Rendeletre irányuló javaslat
I melléklet – 4 rész – 13 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

13b. Gázhálózat kiépítése: olyan 
kiválasztott gázinfrastruktúra-projektek 
fejlesztése, amelyek az előző rendelet 
alapján már elnyerték a „közös érdekű 
projekt” státuszt, illetve amelyek 
bizonyítani tudják, hogy előrehaladott 
megvalósítási szintet értek el, kiforrott 
szakaszba jutottak, vagy egy 2040-ig tartó 
átmeneti időszak alatt képesek 
hozzájárulni a hidrogén, valamint a 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázok előmozdításához.

Módosítás 126

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 1 pont – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) olyan rendszerek és 
rendszerelemek, amelyek operatív digitális 
platformokon, vezérlőrendszereken és 
érzékelő technológiákon keresztül mind az 
átviteli, mind pedig középfeszültségű 
elosztási szinten alkalmaznak információs 
és kommunikációs technológiákat, egy 
hatékonyabb és intelligensebb 
villamosenergia-átviteli és -elosztási 
hálózat megteremtése, az új 

d) olyan rendszerek és 
rendszerelemek, amelyek operatív digitális 
platformokon, vezérlőrendszereken és 
érzékelő technológiákon keresztül mind az 
átviteli, mind pedig középfeszültségű 
elosztási szinten alkalmaznak információs 
és kommunikációs technológiákat, egy 
hatékonyabb és intelligensebb 
villamosenergia-átviteli és -elosztási 
hálózat megteremtése, az új 
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energiatermelési, -tárolási és -fogyasztási 
formák integrálása képességének javítása, 
valamint új üzleti modellek és piaci 
struktúrák alkalmazása érdekében;

energiatermelési, -tárolási és -fogyasztási 
formák, valamint a keresletoldali válasz 
(pl. hőszivattyúk és elektromos járművek) 
integrálása képességének javítása, valamint 
új üzleti modellek és piaci struktúrák 
alkalmazása érdekében;

Módosítás 127

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 2 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a következő berendezések vagy 
létesítmények bármelyike, amelyek célja 
lehetővé tenni és megkönnyíteni a 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázok (beleértve a biometánt 
vagy a hidrogént) hálózatba történő 
integrálását: olyan digitális rendszerek és 
rendszerelemek, amelyek információs és 
kommunikációs technológiákat, vezérlő 
rendszereket és érzékelőtechnológiákat 
alkalmaznak annak érdekében, hogy 
lehetővé tegyék a gáztermelés, -átvitel, -
elosztás és -fogyasztás interaktív és 
intelligens nyomon követését, mérését, 
minőség-ellenőrzését és kezelését a 
gázhálózaton belül. Ezenkívül az ilyen 
projektek adott esetben olyan 
berendezéseket is alkalmazhatnak, 
amelyek lehetővé teszik az elosztási szint 
és az átviteli szint közötti kétirányú 
áramlásokat és a meglévő hálózat ehhez 
kapcsolódóan szükségessé váló 
korszerűsítéseit is.

a) a következő berendezések vagy 
létesítmények bármelyike, amelyek célja 
lehetővé tenni és megkönnyíteni a 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázok (beleértve a biogázt, a 
biometánt, a szintézisgázt, a szintetikus 
metánt vagy a hidrogént) és ezek metánnal 
alkotott keverékei hálózatba történő 
integrálását: olyan digitális rendszerek és 
rendszerelemek, amelyek információs és 
kommunikációs technológiákat, vezérlő 
rendszereket és érzékelőtechnológiákat 
alkalmaznak annak érdekében, hogy 
lehetővé tegyék a gáztermelés, -átvitel, -
elosztás, -tárolás és -fogyasztás interaktív 
és intelligens nyomon követését, mérését, 
minőség-ellenőrzését és kezelését a 
gázhálózaton belül. Ezenkívül az ilyen 
projektek kiterjedhetnek a megújuló és 
alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázokat 
előállító létesítmények és az átviteli és 
elosztóhálózat közötti összeköttetésekre, az 
elosztási szint és az átviteli szint közötti, 
illetve a különböző kapacitású 
csővezetékek közötti kétirányú áramlásokat 
lehetővé tevő berendezésekre és a meglévő 
hálózat ehhez kapcsolódóan szükségessé 
váló korszerűsítéseire is, beleértve az 
utólagos átalakítást, a 
rendeltetésmódosítást vagy a 
kapacitásbővítést.
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Módosítás 128

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) hidrogén szállítására szolgáló 
átviteli csővezetékek, amelyek átlátható és 
megkülönböztetéstől mentes hozzáférést 
biztosítanak számos hálózathasználó 
számára, és amelyek főleg nagynyomású 
hidrogénvezetékeket foglalnak magukban, 
ide nem értve a hidrogén helyi elosztására 
szolgáló csővezetékeket;

a) hidrogén szállítására szolgáló 
átviteli csővezetékek, ideértve a módosított 
rendeltetésű és utólagosan átalakított 
földgáz-infrastruktúrát is, amelyek 
átlátható és megkülönböztetéstől mentes 
hozzáférést biztosítanak számos 
hálózathasználó számára, és amelyek főleg 
nagynyomású hidrogénvezetékeket 
foglalnak magukban, ide nem értve a 
hidrogén helyi elosztására szolgáló 
csővezetékeket;

Módosítás 129

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az a) pontban említett 
nagynyomású hidrogénvezetékekhez 
csatlakozó föld alatti tárolólétesítmények;

b) az a) pontban említett 
nagynyomású hidrogénvezetékekhez és 
utólagosan átalakított infrastruktúrához 
csatlakozó föld alatti tárolólétesítmények;

Módosítás 130

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) cseppfolyósított hidrogénnek vagy 
más kémiai anyagokba ágyazott 
hidrogénnek a hálózatba injektálás céljából 
történő befogadására, tárolására, gázzá 
visszaalakítására vagy dekompressziójára 
szolgáló létesítmények;

c) cseppfolyósított hidrogénnek vagy 
– egy átmeneti időszakon át – 
cseppfolyósított földgázzal kevert 
cseppfolyósított hidrogénnek és más 
kémiai anyagokba ágyazott hidrogénnek a 
hálózatba injektálás vagy földgázzal való 
keverés céljából történő befogadására, 
tárolására, gázzá visszaalakítására vagy 
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dekompressziójára szolgáló létesítmények;

Módosítás 131

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – d pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a hidrogénrendszer biztonságos, 
védett és hatékony működéséhez, illetve a 
kétirányú kapacitás megvalósításához 
szükséges felszerelések és berendezések, 
ideértve a kompresszorállomásokat is.

d) a hidrogénrendszer biztonságos, 
védett és hatékony működéséhez, illetve a 
kétirányú kapacitás megvalósításához 
szükséges felszerelések és berendezések, 
ideértve a kompresszorállomásokat is;

Módosítás 132

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) cseppfolyósított földgáz (LNG) 
szállítására használt csővezetékek vagy 
annak befogadására, tárolására, gázzá 
visszaalakítására vagy dekompressziójára 
szolgáló létesítmények, vagy a rendszer 
metánnal és hidrogénnel való biztonságos, 
védett és hatékony üzemeltetéséhez 
szükséges bármilyen felszerelés és 
berendezés, amely lehetővé teszi a 
nagyobb szén-dioxid-kibocsátású 
tüzelőanyagokról (nevezetesen a szénről, a 
lignitről és a kőolajról) való átállást az 
átmeneti időszak alatt, átlátható és 
megkülönböztetésmentes módon 
hozzáférést biztosítva több hálózati 
felhasználó számára, feltéve, hogy 
megépítésük után e beruházások készen 
állnak a hidrogén jövőbeli 
felhasználására.

Módosítás 133
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Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) gőzzel végzett metánreformálásra 
(SMR) szolgáló létesítmények és szén-
dioxid-leválasztással és -tárolással vagy 
szén-dioxid-leválasztással, -hasznosítással 
és -tárolással, valamint metánpirolízist 
végző létesítmények kombinációja.

Módosítás 134

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 3 pont – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az a), b), c) és d) pontban említett 
eszközök bármelyike lehet újonnan épített 
vagy földgázból hidrogénre átalakított 
eszközök, illetve e kettő kombinációja.

Az a), b), c), d), da) és db) pontban említett 
eszközök bármelyike lehet újonnan épített 
vagy földgázból hidrogénre átalakított 
eszközök, illetve e kettő kombinációja. 
Ezek az átmeneti időszakban 
felhasználhatók a hidrogén metánnal való 
keverésére, amíg nem keletkezik elegendő 
piaci kereslet ahhoz, hogy a tiszta 
hidrogén gazdaságilag megvalósíthatóvá 
váljon.
A 3. pont rendelkezéseinek végrehajtását 
alaposan értékelni kell a kiindulópont, a 
különböző gazdasági, társadalmi és 
ökológiai feltételek, valamint az érintett 
tagállam energiaágazatának kapacitása 
fényében.

Módosítás 135

Rendeletre irányuló javaslat
II melléklet – 1 bekezdés – 5 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5a. a földgáz tekintetében: minden 
olyan infrastruktúra, berendezés, 
létesítmény vagy szolgáltatás, amely a 
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347/2013/EU rendelet alapján létrehozott 
negyedik vagy ötödik uniós listán szereplő 
és még be nem fejezett földgázprojektek 
része volt, és amely fizikailag véget vet a 
tagállam uniós földgázhálózattól való 
elszigeteltségének.

Módosítás 136

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 1 rész – 1 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. a nemzeti szabályozó hatóságok 
hatáskörébe tartozó energiainfrastruktúra 
tekintetében az egyes csoportok tagjai a 
tagállamok képviselői, a nemzeti 
szabályozó hatóságok, átvitelirendszer-
üzemeltetők, illetve az adott esetnek 
megfelelően a Bizottság, az Ügynökség, a 
villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO.

1. a nemzeti szabályozó hatóságok 
hatáskörébe tartozó energiainfrastruktúra 
tekintetében az egyes csoportok tagjai a 
tagállamok – többek között regionális 
szintű – képviselői, a nemzeti szabályozó 
hatóságok, átvitelirendszer-üzemeltetők, 
elosztórendszer-üzemeltetők, illetve az 
adott esetnek megfelelően a Bizottság, az 
Ügynökség, a villamosenergia-piaci 
ENTSO és a földgázpiaci ENTSO, a 
hidrogénágazat, a megújulóenergia-
ágazat és a rugalmas szolgáltatásokat 
nyújtó ágazat képviselői.

Módosítás 137

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 1 rész – 1 pont – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az energiainfrastruktúra egyéb kategóriái 
esetében az egyes csoportok tagjai a 
tagállamok képviselői, az I. mellékletben 
felsorolt egyes vonatkozó prioritások által 
érintett projektgazdák és a Bizottság 
képviselői.

Az energiainfrastruktúra egyéb kategóriái 
esetében az egyes csoportok tagjai a 
tagállamok – többek között regionális 
szintű – képviselői, az I. mellékletben 
felsorolt egyes vonatkozó prioritások által 
érintett projektgazdák és a Bizottság 
képviselői.

Módosítás 138
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Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 1 rész – 2 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. az uniós listára felkerülni kívánó 
projektek számától, a regionális 
infrastrukturális hiányosságoktól és a piaci 
fejleményektől függően a csoportok és a 
csoportok döntéshozó testületei szükség 
szerint alcsoportokra válhatnak, 
egyesülhetnek vagy különböző 
formációkban ülésezhetnek, hogy 
megvitassák az összes csoportot érintő 
közös kérdéseket, valamint a kizárólag 
bizonyos régiókat érintő kérdéseket. Ilyen 
például a régióközi összhang vagy a 
regionális listák tervezetén szereplő 
projektek száma is, ha fennáll a 
kezelhetetlenné válás kockázata.

2. az uniós listára felkerülni kívánó 
projektek számától, a regionális 
infrastrukturális hiányosságoktól és a piaci 
fejleményektől függően a csoportok és a 
csoportok döntéshozó testületei szükség 
szerint alcsoportokra válhatnak, 
egyesülhetnek vagy különböző 
formációkban ülésezhetnek, hogy 
megvitassák az összes csoportot érintő 
közös kérdéseket, valamint a kizárólag 
bizonyos régiókat érintő kérdéseket. Ilyen 
például a régióközi összhang vagy a 
regionális listák tervezetén szereplő 
projektek száma is, ha fennáll a 
kezelhetetlenné válás kockázata. A hálózat 
egységes fejlesztésének biztosítása 
érdekében az átvitelirendszer-
üzemeltetőknek saját regionális 
csoportjukon belül lehetőségük van arra, 
hogy az illetékes nemzeti szabályozó 
hatóságokkal és az illetékes tagállamokkal 
koordinálják az olyan projektekre 
vonatkozó véleményeket, amelyeknek 
maguk nem projektgazdái, de amelyeket 
saját országukban fejlesztenek, és ily 
módon megteremtik a szükséges 
szinergiákat a nemzeti fejlesztési 
stratégiákkal és a kohéziós politikával.

Módosítás 139

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 1 rész – 5 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5. az egyes csoportoknak adott 
esetben meg kel hívniuk az érintett 
érdekelteket képviselő szervezeteket – és 
szükség esetén közvetlenül magukat az 
érdekelt feleket – többek között az 
energiatermelőkkel, az elosztórendszer-
üzemeltetőkkel, az elosztókkal, a 

5. az egyes csoportoknak meg kel 
hívniuk az érintett érdekelteket képviselő 
szervezeteket – és szükség esetén 
közvetlenül magukat az érdekelt feleket – 
többek között az energiatermelőkkel, az 
elosztórendszer-üzemeltetőkkel, az 
elosztókkal, a fogyasztókkal, a 
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fogyasztókkal és a környezetvédelmi 
szervezetekkel. A csoport, amennyiben ez a 
feladatai ellátásához szükséges, 
meghallgatásokat vagy konzultációkat 
szervezhet.

környezetvédelmi szervezetekkel, a civil 
társadalmi szervezetekkel, valamint az 
érintett kutatókkal és független 
tudósokkal. A konzultációs folyamat 
során a csoportnak törekednie kell arra, 
hogy lefedje a különböző területi 
szinteket, köztük az európai, nemzeti, 
határokon átnyúló, regionális vagy helyi 
szinteket. Az összeférhetetlenséget ki kell 
zárni. A csoport, amennyiben ez a feladatai 
ellátásához szükséges, meghallgatásokat 
vagy konzultációkat szervezhet.

Módosítás 140

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 2 rész – 4 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. 2024. január 1-jétől kezdve a II. 
melléklet 3. pontjában említett 
kategóriákba tartozó, hidrogénnel 
kapcsolatos közös érdekű projektjavaslatok 
olyan projektek, amelyeket feltüntetnek a 
715/2009/EK rendelet 8. cikke értelmében 
a földgázpiaci ENTSO által kidolgozott, 
legújabb rendelkezésre álló, uniós tízéves 
földgázhálózat-fejlesztési tervben.

4. 2024. január 1-jétől kezdve a II. 
melléklet 3. pontjában említett 
kategóriákba tartozó, hidrogénnel 
kapcsolatos közös érdekű projektjavaslatok 
olyan projektek, amelyeket feltüntetnek az 
Ügynökség által a hidrogénprojekt-gazdák 
részvételével és velük szoros 
együttműködésben kidolgozott, legújabb, 
rendelkezésre álló, uniós tízéves 
földgázhálózat-fejlesztési tervben.

Módosítás 141

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 2 rész – 5 pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5. 2022. június 30-ig és azt követően 
minden uniós tízéves hálózatfejlesztési terv 
esetében a villamosenergia-piaci ENTSO 
és a földgázpiaci ENTSO a projekteknek a 
megfelelő, 3. és 4. pontban említett uniós 
szintű, tízéves hálózatfejlesztési terveikben 
történő feltüntetésére vonatkozó 
irányelveket bocsát ki az egyenlő 
bánásmód és a folyamat átláthatóságának 
biztosítása érdekében. Az iránymutatások 

5. 2022. június 30-ig és azt követően 
minden uniós tízéves hálózatfejlesztési terv 
esetében az Ügynökség a projekteknek a 
megfelelő, 3. és 4. pontban említett uniós 
szintű, tízéves hálózatfejlesztési terveikben 
történő feltüntetésére vonatkozó 
irányelveket bocsát ki az egyenlő 
bánásmód és a folyamat átláthatóságának 
biztosítása érdekében. Az iránymutatások 
meghatározzák a közös érdekű projektek 



PE691.110v02-00 76/86 AD\1234205HU.docx

HU

meghatározzák a közös érdekű projektek 
mindenkor hatályos uniós listáján szereplő 
valamennyi projekt esetében az uniós 
tízéves hálózatfejlesztési tervekbe történő 
felvétel egyszerűsített folyamatát, amely 
automatikus felvétellel történik, a korábbi 
uniós tízéves hálózatfejlesztési tervhez 
kapcsolódó folyamatok során, korábban 
már benyújtott dokumentáció és adatok 
figyelembevételével, amennyiben az 
azokban szereplő információk továbbra is 
érvényesek.

mindenkor hatályos uniós listáján szereplő 
valamennyi projekt esetében az uniós 
tízéves hálózatfejlesztési tervekbe történő 
felvétel egyszerűsített folyamatát, amely 
automatikus felvétellel történik, a korábbi 
uniós tízéves hálózatfejlesztési tervhez 
kapcsolódó folyamatok során, korábban 
már benyújtott dokumentáció és adatok 
figyelembevételével, amennyiben az 
azokban szereplő információk továbbra is 
érvényesek. 

Módosítás 142

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 2 rész – 5 pont – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO konzultál a 
Bizottsággal és az Ügynökséggel a 
projektek uniós szintű tízéves 
hálózatfejlesztési tervbe történő felvételére 
vonatkozó iránymutatás-tervezetükről, és a 
végleges iránymutatások közzététele előtt 
kellően figyelembe veszi a Bizottság és az 
Ügynökség ajánlásait.

A villamosenergia-piaci ENTSO és a 
földgázpiaci ENTSO konzultál egyrészt a 
megfelelő csoporttal a regionális és 
nemzeti szintű fejlesztési stratégiákról, 
másrészt a Bizottsággal és az 
Ügynökséggel a projektek uniós szintű 
tízéves hálózatfejlesztési tervbe történő 
felvételére vonatkozó iránymutatás-
tervezetükről, és a végleges iránymutatások 
közzététele előtt kellően figyelembe veszi 
a tagállamok, a Bizottság és az Ügynökség 
ajánlásait.

Módosítás 143

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 2 rész – 6 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

6. a II. melléklet 5. pontjában említett 
kategóriába tartozó szén-dioxid-szállítási 
projektjavaslatokat egy legalább két 
tagállam által kidolgozott, határokon 
átnyúló szén-dioxid-szállítási és -tárolási 

6. A II. melléklet 5. pontjában említett 
kategóriába tartozó szén-dioxid-szállítási 
és -tárolási projektjavaslatokat egy 
legalább két tagállam által kidolgozott, 
határokon átnyúló szén-dioxid-szállítási és 
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infrastruktúra fejlesztésére vonatkozó terv 
részeként kell benyújtani. A tervet az 
érintett tagállamok vagy az általuk 
közvetlenül kijelölt jogalanyok nyújtják be 
a Bizottsághoz.

-tárolási infrastruktúra fejlesztésére 
vonatkozó terv részeként kell benyújtani. A 
tervet az érintett tagállamok vagy az 
általuk közvetlenül kijelölt jogalanyok 
nyújtják be a Bizottsághoz.

Módosítás 144

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 2 rész – 10 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

10a. ha a csoport véleménye szerint a 
projekt legalább két másik tagállam 
fejlődése, valamint a társadalmi és 
gazdasági szakadék csökkentése 
szempontjából kiemelkedő jelentőségű, a 
javasolt projektet jóváhagyottnak kell 
tekinteni, ha a projektgazda és a 
befektetők képesek finanszírozni a 
projektet azon tagállam területén, amely 
nem támogatta a projektet, és ha a projekt 
tiszteletben tartja a jelentős károkozás 
elkerülését célzó elvet; az érintett tagállam 
a közös vagy kölcsönös érdekű projektek 
engedélyezésére vonatkozó szabályokat és 
rendeleteket alkalmazza;

Módosítás 145

Rendeletre irányuló javaslat
III melléklet – 2 rész – 11 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

11. a csoport ülést tart a 
projektjavaslatok vizsgálata és 
rangsorolása végett, figyelembe véve a 
szabályozók értékeléseit vagy a nemzeti 
szabályozó hatóságok hatáskörébe nem 
tartozó projektek esetében a Bizottság által 
készített értékelést.

11. a csoport ülést tart a 
projektjavaslatok vizsgálata és 
rangsorolása végett a projektek átlátható 
értékelése alapján, a 4. cikkben 
meghatározott kritériumok 
alkalmazásával, és figyelembe véve a 
szabályozók értékeléseit vagy a nemzeti 
szabályozó hatóságok hatáskörébe nem 
tartozó projektek esetében a Bizottság által 
készített értékelést.
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Módosítás 146

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 1 pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. a jelentős határokon átnyúló 
hatással bíró projekt olyan, bármelyik 
tagállam területén található projekt, amely 
megfelel az alábbi feltételeknek:

1. a jelentős határokon átnyúló 
hatással bíró vagy potenciálisan ilyen 
hatást kiváltó projekt olyan, bármelyik 
tagállam területén található projekt, amely 
megfelel az alábbi feltételeknek:

Módosítás 147

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 1 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a villamosenergia-átvitel 
tekintetében a projekt az üzembe helyezése 
előtti helyzettel összehasonlítva legalább 
500 MW-tal növeli a nettó átviteli 
kapacitást vagy a kereskedelmi áramlások 
céljára rendelkezésre álló kapacitást az 
adott tagállam egy vagy több más 
tagállammal közös határán, melynek 
hatásaként az említett mértékben növekszik 
a határon átnyúló nettó átviteli kapacitás az 
adott tagállam egy vagy több más 
tagállammal közös határán;

a) a villamosenergia-átvitel 
tekintetében a projekt az üzembe helyezése 
előtti helyzettel összehasonlítva legalább 
500 MW-tal növeli a nettó átviteli 
kapacitást vagy a kereskedelmi áramlások 
céljára rendelkezésre álló kapacitást az 
adott tagállam egy vagy több más 
tagállammal közös határán, melynek 
hatásaként az említett mértékben növekszik 
a határon átnyúló nettó átviteli kapacitás az 
adott tagállam egy vagy több más 
tagállammal közös határán, vagy a projekt 
csökkenti valamely össze nem kapcsolt 
rendszer – többek között a szigetek közötti 
vagy a szigetek és a szárazföld közötti 
összeköttetés – energetikai elszigeteltségét 
egy vagy több tagállamban, vagy a projekt 
javítja a régió energiabiztonságát.

Módosítás 148

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 1 pont – c pont



AD\1234205HU.docx 79/86 PE691.110v02-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az intelligens villamosenergia-
hálózatok esetében a projektet 
nagyfeszültségű és közepes feszültségű 
felszerelésekhez és berendezésekhez 
alakítják ki. Legalább két tagállam 
átvitelirendszer-üzemeltetőit, átviteli- és 
elosztórendszer-üzemeltetőit vagy 
elosztórendszer-üzemeltetőit bevonja. Az 
elosztórendszer-üzemeltetők csak legalább 
két tagállam olyan átvitelirendszer-
üzemeltetőinek támogatásával vehetnek 
részt, amelyek szorosan kapcsolódnak a 
projekthez és biztosítják az 
interoperabilitást. Egy projekt legalább 
50 000 villamosenergia-felhasználót, -
termelőt, illetve -termelő-fogyasztót 
(„prosumer”) foglal magában, akik vagy 
amelyek egy fogyasztási területen belül 
legalább évi 300 GW-nak megfelelő 
villamos energiát állítanak elő és/vagy 
fogyasztanak, és e villamos energia 
legalább 20 %-a váltakozó megújuló 
forrásokból származik;

c) az intelligens villamosenergia-
hálózatok esetében a projektet 
nagyfeszültségű és közepes feszültségű 
felszerelésekhez és berendezésekhez 
alakítják ki. Legalább két tagállam 
átvitelirendszer-üzemeltetőit, átviteli- és 
elosztórendszer-üzemeltetőit vagy 
elosztórendszer-üzemeltetőit bevonja. Az 
elosztórendszer-üzemeltetők azzal a 
feltétellel vehetnek részt, hogy biztosítják 
az interoperabilitást, és beruházásaik 
jelentős határokon átnyúló hatással 
bírnak vagy potenciálisan ilyen hatást 
válthatnak ki. Egy projekt legalább 50 000 
villamosenergia-felhasználót, -termelőt, 
illetve -termelő-fogyasztót („prosumer”) 
foglal magában, vagy a régió olyan 
fejlesztési stratégiával és folyamatban lévő 
projektekkel rendelkezik, amelyek célja a 
lakosság legalább 50 000 felhasználóra, 
termelőre, fogyasztóra vagy termelő-
fogyasztóra való növelése a közeljövőben, 
amelyek egy fogyasztási területen belül 
legalább évi 300 GW-nak megfelelő 
villamos energiát állítanak elő és/vagy 
fogyasztanak, és e villamos energia 
legalább 20 %-a váltakozó megújuló 
forrásokból származik. A projekt közös 
fizikai határ hiányában is irányulhat 
határokon átnyúló hatás kiváltására;

Módosítás 149

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 3 pont – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az ellátás biztonságát, a kölcsönös 
átjárhatóságot és a rendszer biztonságos 
működését a legújabb rendelkezésre álló, 
uniós tízéves villamosenergiahálózat-
fejlesztési tervben szereplő elemzéssel 
összhangban mérik, elsősorban olyan 
módon, hogy felmérik, milyen hatást 

c) az ellátás biztonságát, a kölcsönös 
átjárhatóságot és a rendszer biztonságos 
működését a legújabb rendelkezésre álló, 
uniós tízéves villamosenergiahálózat-
fejlesztési tervben szereplő elemzéssel 
összhangban mérik, elsősorban olyan 
módon, hogy felmérik, milyen hatást 



PE691.110v02-00 80/86 AD\1234205HU.docx

HU

gyakorol egy adott projekt az V. melléklet 
szerinti vizsgált területen a várható beviteli 
veszteségre, az előállítás és az átvitel 
meghatározott beviteli időszakok egy 
csoportjára vonatkozó megfelelősége 
tekintetében, figyelembe véve az éghajlati 
eredetű szélsőséges időjárási jelenségekben 
várható változásokat és azoknak az 
infrastruktúra tűrőképességére gyakorolt 
hatását. Adott esetben mérni kell, hogy a 
projekt milyen hatást gyakorol a 
rendszerműködtetés és a 
rendszerszolgáltatások független és 
megbízható ellenőrzésére.

gyakorol egy adott projekt az V. melléklet 
szerinti vizsgált területen a várható beviteli 
veszteségre, az előállítás és az átvitel 
meghatározott beviteli időszakok egy 
csoportjára vonatkozó megfelelősége 
tekintetében, figyelembe véve az éghajlati 
eredetű szélsőséges időjárási jelenségekben 
várható változásokat és azoknak az 
infrastruktúra tűrőképességére gyakorolt 
hatását, a terület gazdasági és társadalmi 
fejlődésében várható változásokat és a 
közlekedési ágazat áramigényének 
várható – különösen az elektromos 
járművek autópályákon, főútvonalakon és 
városi területeken tapasztalható – jelentős 
növekedését. Adott esetben mérni kell, 
hogy a projekt milyen hatást gyakorol a 
rendszerműködtetés és a 
rendszerszolgáltatások független és 
megbízható ellenőrzésére.

Módosítás 150

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 4 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) Az ellátás biztonsága: E kritérium 
méréséhez kiszámítják az elosztó és/vagy 
átviteli és hálózatokon belüli veszteség 
szintjét, a villamosenergia-hálózat 
összetevőinek százalékos hasznosítását 
(azaz az átlagos terhelést), a hálózati 
összetevők rendelkezésre állását (a 
tervezett és nem tervezett karbantartással 
összefüggésben) és ennek a hálózati 
teljesítményre gyakorolt hatását, valamint 
az üzemzavarok időtartamát és 
gyakoriságát, beleértve az éghajlattal 
kapcsolatos üzemzavarokat is.

b) Az ellátás biztonsága: E kritérium 
méréséhez kiszámítják az elosztó és/vagy 
átviteli és hálózatokon belüli veszteség 
szintjét, a villamosenergia-hálózat 
összetevőinek százalékos hasznosítását 
(azaz az átlagos terhelést), a hálózati 
összetevők rendelkezésre állását (a 
tervezett és nem tervezett karbantartással 
összefüggésben) és ennek a hálózati 
teljesítményre gyakorolt hatását, valamint 
az üzemzavarok időtartamát és 
gyakoriságát, beleértve az éghajlattal 
kapcsolatos üzemzavarokat is, valamint a 
terület gazdasági és társadalmi 
fejlődésében várható változásokat és azok 
keresletre gyakorolt hatását.

Módosítás 151
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Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 5 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) Fenntarthatóság, a projekt 
alábbiakhoz való hozzájárulásaként mérve: 
az üvegházhatásúgáz-kibocsátás 
csökkentése a különböző végső 
végfelhasználói alkalmazások (például az 
iparban vagy a közlekedésben történő 
alkalmazás) esetében; rugalmasság és 
szezonális tárolási lehetőségek a megújuló 
villamosenergia-termelés esetében; vagy a 
megújuló hidrogén integrálása.

a) Fenntarthatóság, a projekt 
alábbiakhoz való hozzájárulásaként mérve: 
az üvegházhatásúgáz-kibocsátás 
csökkentése a különböző végső 
végfelhasználói alkalmazások (például az 
iparban vagy a közlekedésben történő 
alkalmazás) esetében; rugalmasság és 
szezonális tárolási lehetőségek a megújuló 
villamosenergia-termelés esetében; vagy a 
hidrogén integrálása.

Módosítás 152

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 6 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a fenntarthatóság szintje, amelyet a 
megújuló és alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázok gázhálózatba integrált 
részarányának, a teljes rendszer szén-
dioxid-mentesítése felé mutató ezzel járó 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás-
megtakarításnak és a szivárgás megfelelő 
észlelésének értékelésével mérnek.

a) a fenntarthatóság szintje, amelyet a 
megújuló vagy alacsony szén-dioxid-
kibocsátású gázok gázhálózatba integrált 
részarányának, a teljes rendszer szén-
dioxid-mentesítése felé mutató ezzel járó 
üvegházhatásúgáz-kibocsátás-
megtakarításnak, a légszennyezés 
mérséklésének és a szivárgás megfelelő 
észlelésének értékelésével mérnek.

Módosítás 153

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 6 pont – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az ellátás minőségének és 
biztonságának méréséhez kiszámítják a 
biztosan rendelkezésre álló gázellátás és a 
csúcsigény közötti arányt, a megújuló 
forrásokból előállított villamos energia 
részesedését, a megújuló és alacsony szén-
dioxid-kibocsátású gázokkal felváltott 

b) az ellátás minőségének és 
biztonságának méréséhez kiszámítják a 
biztosan rendelkezésre álló gázellátás és a 
csúcsigény közötti arányt, a megújuló 
forrásokból előállított villamos energia 
részesedését, a belföldi megújuló vagy 
alacsony szén-dioxid-kibocsátású gázokkal 
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import arányát, a rendszer működésének 
stabilitását, valamint az ellátási zavarok 
időtartamát és gyakoriságát 
fogyasztónként.

felváltott import arányát, a rendszer 
működésének stabilitását, valamint az 
ellátási zavarok időtartamát és 
gyakoriságát fogyasztónként, a terület 
gazdasági és társadalmi fejlődésében 
várható változásokat és azok keresletre 
gyakorolt hatását, a megújuló forrásokból 
előállított villamos energia termelésében 
elkerült korlátozásokat.

Módosítás 154

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 6 pont – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az intelligens energiaágazati 
integráció megkönnyítése, amelynek 
mérése az összekapcsolt 
energiaágazatokban és rendszerekben 
(például a hő- és villamosenergia-
rendszerben), a közlekedésben és az 
iparban elősegített költségmegtakarítás 
értékelésével történik.

c) az intelligens energiaágazati 
integráció megkönnyítése, amelynek 
mérése az összekapcsolt 
energiaágazatokban és rendszerekben 
(például a hő- és villamosenergia-
rendszerben), a közlekedésben és az 
iparban elősegített költségmegtakarítás és 
ÜHG-kibocsátáscsökkentés, valamint 
hatékony energiafelhasználás 
értékelésével történik.

Módosítás 155

Rendeletre irányuló javaslat
IV melléklet – 7 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a hálózatba integrált megújuló 
hidrogén vagy a II. melléklet 4. a) 
pontjának ii. alpontjában meghatározott 
kritériumoknak megfelelő hidrogén 
részarányának értékelésével mérhető 
fenntarthatóság és a kapcsolódó 
üvegházhatásúgázkibocsátás-
megtakarítások;

a) a hálózatba integrált hidrogén vagy 
a II. melléklet 4. a) pontjának ii. 
alpontjában meghatározott kritériumoknak 
megfelelő hidrogén részarányának 
értékelésével mérhető fenntarthatóság és a 
kapcsolódó üvegházhatásúgázkibocsátás-
megtakarítások;
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Módosítás 156

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 1 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. egy adott projekt vizsgált területe 
magában foglalja valamennyi olyan 
tagállam és harmadik ország területét, 
amelyek területén projekt található, a velük 
közvetlenül szomszédos tagállamok és 
minden más olyan tagállam területét, 
amelyekre a projekt jelentős hatást 
gyakorol. E célból a villamosenergia-piaci 
ENTSO és a földgázpiaci ENTSO 
együttműködik az érintett harmadik 
országok összes releváns 
rendszerüzemeltetőjével.

1. egy adott projekt vizsgált területe 
magában foglalja valamennyi olyan 
tagállam és harmadik ország területét, 
amelyek területén projekt található, a velük 
közvetlenül szomszédos tagállamok és 
minden más olyan tagállam területét, 
amelyekre a projekt jelentős hatást 
gyakorol. E célból a villamosenergia-piaci 
ENTSO és a földgázpiaci ENTSO 
együttműködik az érintett harmadik 
országok összes releváns 
rendszerüzemeltetőjével és hatóságával.

Módosítás 157

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 3 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. a módszertan meghatározza az 
alkalmazandó, több ágazatot átfogó beviteli 
adathalmaz alapján elvégzendő elemzést, a 
hatásokat az egyes projektekkel együtt és 
azok nélkül is meghatározva.

3. a módszertan meghatározza az 
alkalmazandó, több ágazatot átfogó beviteli 
adathalmaz, a közlekedési ágazat 
áramigényének várható – különösen az 
elektromos járművek autópályákon, 
főútvonalakon és városi területeken 
tapasztalható – jelentős növekedése, 
valamint a regionális és helyi fejlesztési 
stratégiák alapján elvégzendő elemzést, a 
hatásokat az egyes projektekkel együtt és 
azok nélkül is meghatározva.

Módosítás 158

Rendeletre irányuló javaslat
V melléklet – 5 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5. tartalmaznia és ismertetnie kell, 5. tartalmaznia és ismertetnie kell, 
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hogy az energiahatékonyság első elve 
hogyan valósul meg a tízéves 
hálózatfejlesztési tervek valamennyi 
szakaszában.

hogy az energiahatékonyság 
elsődlegességének elve hogyan valósul 
meg, és hogyan számították ki a 
beruházások költséghatékonyságát, hogy 
teljes mértékben előre jelezzék az eszközök 
esetleges redundanciáját, elkerüljék, hogy 
az eszközök hosszú távon meg nem térülő 
eszközökké váljanak, hogy az új 
beruházásokkal szemben előnyben 
részesítsék a meglévő eszközök 
használatának kiterjesztését és fejlesztését 
a tízéves hálózatfejlesztési tervek 
valamennyi szakaszában.

Módosítás 159

Rendeletre irányuló javaslat
VI melléklet – 1 pont – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az érintett közös érdekű projektek 
különböző típusaira vonatkozó határozatok 
és vélemények alapjául szolgáló, 
alkalmazandó jogszabályok 
meghatározása, ideértve a 
környezetvédelmi jogot;

a) az érintett közös érdekű projektek 
különböző típusaira vonatkozó határozatok 
és vélemények alapjául szolgáló, 
alkalmazandó jogszabályok 
meghatározása, ideértve a 
környezetvédelmi jogot és a fejlesztési 
stratégiákat;
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